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vienibu noturtbu
— visparéja pieeja

I. IEVADS

1. Komisija 2020. gada 16. decembr pienéma priekSlikumu Direktivai par kritisko vienibu
noturibu ("CER direktiva") !, kura risinata nepiecieSamiba samazinat ekonomikas darbibai
bitisko kritisko vienibu neaizsargatibu. PriekSlikuma mérkis ir atcelt un aizstat pasSreizgjo

Direktivu par to, lai apzinatu un noteiktu Eiropas Kritiskas infrastruktiras ("ECI direktiva") 2.

1 Priekslikums — Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva par kritisko vienibu noturibu,
14262/20 + ADD 1.

2 Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu
Eiropas Kritiskas infrastruktiiras un noveértétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu.
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Priekslikums ir Komisijas atbilde uz pasakumiem, ko bija aicinats veikt Padomes 2019. gada

10. decembr pienemtajos secinajumos par papildu centieniem uzlabot noturibu un noverst

hibriddraudus 3.

Sa priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 114. pants. Ta
meérkis ir uzlabot to kritisko vienibu noturibu, kuras sniedz pakalpojumus, kas ir butiski

svarigi sabiedribas funkcijam vai saimnieciskajam darbibam ieksgja tirgt.

Eiropas Parlamenta par priekslikumu atbildiga komiteja ir Pilsonu brivibu, tieslietu un

iekslietu komiteja (LIBE). LIBE komiteja 2021. gada 18. oktobrT pienéma referenta zinojumu
(apstiprinats 2021. gada 20. oktobra plenarsedg) “.

Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteja pienéma atzinumu 2021. gada 27. aprili 3.

Pastavigo parstavju komiteja 2021. gada februart noléma par priekslikumu apspriesties ar

Eiropas Regionu komiteju. Regionu komiteja atzinumu iesniedza 2021. gada 1. julija ®.

Savu atzinumu 7 2021. gada 13. augusta pienéma Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs.

CER direktivas priekSlikumu apsprieda iekSlietu ministru neformalaja videokonferencé
gadijumos ministri atklata seéde apmainijas viedokliem, pamatojoties uz prezidentvalsts
izstradatajiem pamatdokumentiem 8. Ministri atzinigi novértéja priekslikuma galvenos
mérkus, tostarp vispargjo mérki uzlabot Savienibas noturibu, ka art ieceri paplasinat

iepriek$€jas ECI direktivas darbibas jomu.

[N - N R )

14972/19.
A9-0289/2021.
8416/21.
10580/21.
11280/21.
6630/21, 8969/21.
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10.

II.

11.

12.

13.

Eiropadome 2021. gada 21. un 22. oktobra secinajumos aicinaja virzit uz priekSu darbu pie

priekslikuma Direktivai par kritisko vienibu noturibu °.

Izmainas pievienotaja teksta salidzinajuma ar attiecigajam Komisijas priekslikuma dalam ir

noraditas pasvitrota treknraksta un ar [...].

DARBS PADOMES DARBA SAGATAVOSANAS STRUKTURAS

Padome priekslikumu ir izskatTjusi 1pasa Civilas aizsardzibas darba grupas sastava, kas ir
veltits Direktivai par kritisko vienibu noturibu (turpmak "PROCIV CER"). Priekslikuma
izskatiSana sakas Portugales prezidenturas laika 18. februari, kad Komisija iepazistinaja ar
priekslikumu un ta ietekmes novert€jumu un sniedza visaptveroSu skaidrojumu par

vispargjiem jautajumiem, ko uzdeva dalibvalstis.

Portugales prezidentiiras laika notika septinas neoficialas PROCIV CER loceklu sanaksmes,
kas bija veltitas iepazistinasanai ar priekslikumu un ta caurskatiSanai. TI padomei 2021. gada
7.un 8. junija tika iesniegts prezidentvalsts progresa zinojums, kura bija izklastits Padomes
darba sagatavoSanas struktiiras paveiktais un sniegts parskats par tabriza stavokli

priekslikuma izskatisana '°.

Kops ta laika darbs ir turpinajies Slovénijas prezidentiiras laika ar mérki lidz 2021. gada
beigam pienemt vispargju pieeju. Prezidentvalsts Slovénija piecas neoficialas PROCIV CER
loceklu sanaksmes veltija diskusijam par seSiem prezidentvalsts kompromisiem attieciba uz
CER direktivu. Prezidentvalsts turklat rikoja vairakas neformalas divpusgjas apspriedes ar
dalibvalstim. TI padomei 2021. gada 9. un 10. decembrT tika iesniegts prezidentvalsts
progresa zinojums, kura bija izklastits Padomes darba sagatavoSanas struktiras paveiktais un

sniegts parskats par tabriza stavokli priekslikuma izskatiSana 1.

10
11

EUCO 17/21.
8969/21.
14352/21.
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14.

15.

16.

Sloveénijas prezidenturas laika diskusijas PROCIV CER loceklu neformalajas sanaksmes
uzmaniba inter alia tika pieversta juridiska pamata piemerotibai, izslégsanas noteikumam
attieciba uz valsts dro$ibu un aizsardzibu, lidzvertibas rezZimam, strat€giju un riska
novertéjumu saturam, kas jaizstrada dalibvalstim un kritiskajam vienibam, kritisko vienibu
identific€Sanas procesam, noturibas pasakumiem, kas japienem kritiskajam vienibam,
sadarbibai starp dalibvalstim, ieprieksgjas darbibas parbaudeém, identifikacijas procesam un
padomdevé&jam misijam saistiba ar Eiropas méroga 1pasi nozimigam kritiskajam vienibam.
Vel viens svarigs debasu jautajums bija CER direktivas mijiedarbiba ar citiem Savienibas
tiesibu aktiem, jo 1pasi ar priekSlikumu Direktivai, ar ko paredz pasakumus noltika panakt
vienadi augsta Itmena kiberdrosibu ("TID 2 direktiva") un priekslikumu Regulai par digitalas

darbibas noturibu finansu sektora ("DORA regula").

Kopuma prezidentvalsts Slovénija sagatavoja seSus dalgja vai pilniga kompromisa
priekslikumus, pamatojoties uz rakstiskiem komentariem un neoficialiem dokumentiem, kas

sanemti no dalibvalstim.

Prezidentvalsts kompromisa priekslikuma p&d€ja parskatiSana tika apspriesta PROCIV CER
loceklu neformala sanaksme 2021. gada 1. decembri, kam sekoja neformala rakstiska
apsprieSanas. Delegacijas atzinigi novertgja kompromisa tekstu noliika iesniegt konsolidétu

versiju apstiprinaSanai Pastavigo parstavju komiteja un péc tam pienemSanai Padomé.
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I1I.

17.

SATURS

Pamatojoties uz diskusijam darba grupa, par galvenajiem politiskajiem jautajumiem ir atziti

turpmak min&tie punkti.

a)  Saikne ar TID 2 direktivu (tostarp 7. pantu)

Dalibvalstis uzsvera, ka ir jasaskano CER direktiva un citi Savienibas tiesibu akti, par kuriem
paslaik notiek sarunas, proti, TID 2 un DORA. Jaatzimg, ka, skaidri nodalot darbibas jomu,
TID 2 direktiva pieveérsas noturibai pret kiberdraudiem, savukart CER direktivas priekSmets ir
noturiba pret apdraud€jumiem, kas nav kiberdraudi. Papildus tam DORA regula pieveérSas

digitalas darbibas noturibai finansu sektora.

Dalibvalstis arf uzsvéra, ka ir jaizvairas no parlieku liela sloga kritiskajam vienibam. Saja zina
kompromisa priekslikuma ir saglabata Komisijas priekslikuma struktiira, saskana ar kuru liela
dala direktivas neattiecas uz kritiskajam vienibam banku, finansu tirgus infrastruktiiras un
digitalas infrastruktiiras nozarés. Sa lémuma pamatojums ir tads, ka Savienibas tiesibu aktu
priekslikumos TID 2 direktivai un DORA regulai, par kuriem paslaik notiek sarunas, no
atbildigajam vienibam tiks prasits lidzvertigs noturibas Iimenis. Saskanotibas noluka
prezidentvalsts ripigi uzraudzija abu pargjo tiesibu aktu kompromisa priekslikumu izstradi.
Citi svarigi kompromisa priekslikuma papildinajumi ir saistiti ar kompetento iestazu

sadarbibas mehanismiem saskana ar attiecigajiem tiesibu aktiem.
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Turklat kompromisa priekSlikuma tika saskanota CER direktivas (pielikums) un TID 2
direktivas vispargjas pieejas (I pielikums) darbibas joma. Nemot véra abu direktivu specifiku,
saskanoSanai tika izv€leta $ada preciza forma: visam CER direktivas pielikuma ieklautajam
nozarém bija ka minimums jabut ieklautam TID 2 direktivas I pielikuma, kura bija ieklautas
ari citas nozares, uz ko neattiecas CER direktiva. ST saskanosana paradija to, ka TID 2
direktiva ir cita posma salidzinajuma ar CER direktivu, jo tas pamata jau ir pasreizgjas

Direktivas par tiklu un informacijas sisttmu dro§ibu ("TID direktiva") !? istenoSana.

Jedziens "vienibas, kas ir Iidzvertigas kritiskajam vienibam" (izmantots Komisijas
priekslikuma, lai aprakstitu kritiskas vienibas banku, finansu tirgus infrastruktiiras un digitalas
infrastruktiras nozar@s) ir svitrots, jo tas tika uzskatits par nevajadzigu. Kompromisa
priekslikuma kritiskas vienibas tris attiecigajas nozargs tiek apziméetas ka "kritiskas vienibas"
un pielidzinatas citu nozaru vienibam, kuras ietilpst darbibas joma. Tomer, neradot Tpasu
vienibu kategoriju, kompromisa ir atzits, ka skaidri precizétie CER direktivas noteikumi

neattiecas uz kritiskajam vienibam tris minétajas nozar€s (7. pants).

b)  Darbibas joma (attieciba uz ekonomikas nozaré€m direktivas pielikuma)

Dalibvalstis kopuma pauda gandarijumu par darbibas jomas paplasinasanu un plasa nozaru
loka ieklausanu salidzinajuma ar ieprieksgjo ECI direktivu, kas attiecas tikai uz energétiku un
transportu. Tomer ieveérojams skaits dalibvalstu uzskatija, ka valsts parvaldes ieklauSana
direktivas darbibas joma ir problematiska, jo ta ir loti atskiriga no citam ekonomikas nozarém,
kuras ietilpst direktivas darbibas joma. Tade] kompromisa priekSlikuma ta nav ieklauta.
Tomeér kompromisa priekslikuma ir saglabats parskatiSanas mehanisms (22. pants), kas lautu
novertet direktivas ietekmi un pievienoto vertibu, ka arT to, vai vélaka posma bitu jagroza

darbibas joma.

12 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2016/1148 (2016. gada 6. jilijs) par pasakumiem
noliika panakt vienadi augsta limena tiklu un informacijas sistému dro$ibu visa Savieniba.
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c) Izslé€gSanas noteikums (1. panta 5. punkts)

Dalibvalstis vElgjas precizet izslégsanas noteikumu, proti, ka direkttvu nepieméro vienibam,
kas galvenokart darbojas aizsardzibas, valsts drosibas, sabiedriskas drosibas vai
tiesibaizsardzibas joma, vai darbibam attieciba uz valsts drosibu vai aizsardzibu. Direktiva
neattiecas ar1 uz tiesu iestadém, parlamentiem un centralajam bankam. IzslégSanas noteikums

atbilst I1dzigam noteikumam, par kuru panakta vienosanas TID 2 direktivas vispargja pieeja.

d) Mijiedarbiba ar nozaru tiesibu aktiem

Papildus saiknei ar TID 2 direktivu un DORA regulu dalibvalstis arT uzsvera, ka ir japrecizé
un detalizetak janosaka CER direktiva paredzetais lidzvertibas reZims attieciba uz speka
esoSajiem valstu un Savienibas tiesibu aktiem. Kompromisa priekslikuma — ar izmainam

7. apsveruma, 1. panta 3. punkta, 10. panta un 11. panta 2. punkta — tika sniegts papildu
preciz€jums. Attieciba uz riska novertéjumiem un noturibas pasakumiem dalibvalstis,
ieverojot virkni nosacijumu, var pilniba vai dal&ji atzit esoSo pasakumu un CER direktiva

paredzeto pienakumu Iidzvertibu.

e)  Sadarbiba starp divam vai vairakam dalibvalstim (9.a pants)

Kompromisa priekslikuma ir pievienots jauns satvars sadarbibai starp dalibvalstim, kas
Komisijas priekslikuma sakotn&ji nebija paredzets. Saskana ar kompromisa priekslikumu
dalibvalstim ir jaiesaistas savstarpgjas konsultacijas, ja divam vai vairakam dalibvalstim ir
kritiskas vienibas, kas kaut kada veida ir saistitas, vai ja viena dalibvalst1 identificeta kritiska
vieniba sniedz pamatpakalpojumus citas dalibvalstis vai uz citam dalibvalstim. Pirms $a jauna
sadarbibas veida pievienoSanas direktiva bija ieklauta detalizéta informacija par sadarbibu
attieciba uz Eiropas méroga nozimigam kritiskajam vienibam, tacu taja nebija paredzéts

satvars gadijumiem, kad bija mazak par devinam attiecigajam dalibvalstim.
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f)  Noturibas pasakumi (11. pants)

P&c dalibvalstu pieprasijuma ar kompromisa priekslikumu Komisijas priekslikums tika
grozits, lai dalibvalstim nodro$inatu lielaku elastibu, kad tas nosaka noturibas pasakumus,
kuri kritiskajam vienibam biitu javeic. Cita starpa tas tika darits, lai noturibas pasakumus

varetu pielagot konkrétajiem apstakliem valsti.

g)  lepriek$g€jas darbibas parbaudes (12. pants)

Dalibvalstis pauda bazas, tostarp juridiskas, par atsauci uz ieprieksgjas darbibas parbaudém
Komisijas priekSlikuma. Kompromisa priekslikuma mingta atsauce tika grozita, nosakot, ka
dalibvalstis var sanemt un novertét kritisko vienibu pieprasijumus par ieprieksejas darbibas
parbauzu veikSanu, ja tas ta nolemj. Dalibvalstis kopuma uzsvéra, ka ieprieksgjas darbibas
parbaudes ir svarigas personala drosibai. Dalibvalstis uzskatija, ka ieprieksgjas darbibas

parbaudes biitu javeic saskana ar valsts tiesibu aktiem un proceduram.

h)  IpaSi nozimigas Eiropas méroga kritiskas vienibas (14. un 15. pants)

Dalibvalstis atzinigi novert€ja 1pasi nozimigu Eiropas méroga kritisko vienibu kategoriju, tacu
diskusijas apstiprinajas, ka ir vajadziga lielaka skaidriba par mingto vienibu identificéSanas
procesu, ka arf par ar tam saistitajam padomdevéjam misijam. Kompromisa priekslikuma ir
ieklautas minétas papildu specifikacijas, tadejadi stiprinot Eiropas Komisijas lomu
identific€Sanas procesa. Kompromisa priekslikums arT ieviesa lielaku skaidribu par
padomdev€jam misijam un cita starpa palielinaja tas dalibvalsts lomu, kura atrodas 1pasi
nozimiga Eiropas méroga kritiska vieniba, ka arT to dalibvalstu lomu, uz kuram vai kuras tiek

sniegts pamatpakalpojums.
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Iv.

18.

NOBEIGUMS

Tade] Pastavigo parstavju komiteja tiek aicinata panakt vienoSanos par prezidentvalsts
iesniegto kompromisa tekstu, kas izklastits pielikuma. Pastavigo parstavju komiteja tiek ar1
aicinata to iesniegt Vides padomei, lai ta 2021. gada 20. decembra sanaksmé pienemtu
vispargju pieeju, ka art aicinat prezidentvalsti risinat sarunas ar Eiropas Parlamentu,

pamatojoties uz So pilnvarojumu.
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PIELIKUMS

Priekslikums
EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES DIREKTIVA

par Kkritisko vienibu noturibu

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu 13

b

nemot véra Regionu komitejas atzinumu 4

b

saskana ar parasto likumdo$anas procediru !5,

13 ovcC,,.Ipp.
4 ovcCIl...l,[..., [...] Ipp.
15 Eiropas Parlamenta [...] un Padomes [...] nostaja.
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ta ka:

(0

(1

Kritiskajam vienibam ka pamatpakalpojumu sniedzéjam ir neaizstajama loma svarigu

W— =

ekonomikas savstarpéja atkariba Kklust aizvien lielaka. Katras Kkritiskas vienibas

netraucéeta darbiba liela méra ir atkariga no tas sagatavotibas un noturibas limena, kas

tai lauj turpinat vai atri atsakt savu darbibu ikreiz, kad rodas traucéjumi. Tapéc ir

butiski izveidot Savienibas meéroga satvaru, kura merkis ir gan uzlabot Kkritisko

vienibu noturibu iek$éja tirgii, nosakot pienakumu minimalu saskanotu kopumu, gan

palidzet tam ar saskanotiem specializétiem atbalsta un uzraudzibas pasakumiem.

Padomes Direktiva 2008/114/EK 6 paredzéta procediira Eiropas kritisko infrastruktiiru
noteikSanai energétikas un transporta nozar€, kuru darbibas trauc€S$anai vai iznicinaSanai
biitu biitiska parrobezu ietekme vismaz uz divam dalibvalstim. Mingtaja direktiva galvena
uzmaniba tika pieversta tikai $adu infrastruktiiru aizsardzibai. Tomer 2019. gada veiktaja
Direktivas 2008/114/EK izvertejuma !’ tika konstatéts, ka, ta ka darbibas, kuras izmanto
kritisko infrastruktiiru, ir arvien vairak savstarp&ji saistitas un tam ir parrobezu raksturs,
aizsardzibas pasakumi, kas attiecas tikai uz atsevisSkiem aktiviem, nav pietiekami, lai

noverstu jebkadus traucgjumus. Tadel pieeja ir japaroriente uz to, lai nodroSinatu, ka riski

tiek labak nemti veéra, katras Kkritiskas vienibas ka ieks$éja tirgus darbibai butiski

svarigu pakalpojumu sniedzéjas loma un pienakumi ir labak definéti un saskanoti un

tiek pienemti Eiropas méroga noteikumi noliika palielinat kritisko vienibu noturibu [...].

Ka tadam Kkritiskajam vienitbam vajadzetu spét stiprinat savu sp&ju izvairities no

incidentiem, aizsargat pret tiem, reagét uz tiem, pretoties tiem, mazinat vai absorbet tos,

pielagoties tiem [...] un parvarét incidentus, kas var traucét [...] pamatpakalpojumu

sniegSanu.

16

17

Padomes Direktiva 2008/114/EK (2008. gada 8. decembris) par to, lai apzinatu un noteiktu
Eiropas kritiskas infrastruktiiras un novertétu vajadzibu uzlabot to aizsardzibu (OV L 345,
23.12.2008., 75. Ipp.).

SWD(2019) 308.
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)

Lai_gan paSlaik [...] vairaku pasakumu Savienibas '® un valstu Iimeni mérkis [...] ir

atbalstit kritisko infrastruktiiru aizsardzibu Savieniba, vienibas, kas ekspluaté $is

infrastrukturas [...] [...], varétu bit juridiski labak pilnvarotas un labak |[...] aprikotas, lai

novérstu [...] riskus to darbibai, kuri var radit traucjumus pamatpakalpojumu sniegSana
[...]. Tas ir saistits ar dinamisku apdraud&jumu vidi, kura [...] testarp pieaug terorisma
draudi un pastav aizvien lielaka savstarp€ja atkariba starp infrastruktiram un nozarém, ka art
paaugstinats fiziskais risks sakara ar dabas katastrofam un klimata parmainam, kas [...]
palielina ekstremalu laikapstaklu biezumu un mérogu un rada ierasta klimata ilgtermina

izmainas [...]. Turklat iek§€jam tirgum ir raksturiga sadrumstalotiba attieciba uz

kritisko vienibu identificéSanu, jo attiecigas nozares un vienibu veidi netiek konsekventi

atziti par kritiskam vienibam visas dalibvalstis.

18

Eiropas programma kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai (EPCIP).
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3)

Sis pieaugosas savstarpgjas atkaribas pamata ir pakalpojumu snieg$anas tikls, kam ir arvien
lielaks parrobezu raksturs un kas klist aizvien savstarp€ji atkarigaks, izmantojot biitiskas
infrastruktiiras visa Savieniba tadas nozarés ka energétika, transports, banku nozare, finansu
tirgus infrastruktiira, digitala infrastruktiira, dzeramais tidens un notektideni, veseliba, [...] ka

arT kosmoss, Energétikas nozares un jo ipaSi elektroenergijas raZzosanas un parvades

metoZzu joma (attieciba uz elektroenergijas piegadém) saprot, ka gsadijumos, kad tas

uzskatams par lietderigu, elektroenergijas razoSana var ietvert kodolelektrostaciju

elektroenergijas parvades dalas, bet neietver paSus kodolelementus, uz kuriem attiecas

attiecigi tiesibu akti par kodolenergiju, tostarp nolicumi un Kopienas tiesibu akti. Tas

aptver kosmosa nozari, ciktal tas [...] attiecas uz konkr&tu pakalpojumu sniegSanu,

izmantojot uz zemes izvietotas infrastruktiiras, kuras pieder dalibvalstim vai privatpersonam
vai kuras tas parvalda vai ekspluatg, tapec tas neattiecas uz infrastruktiram, kas pieder
Savienibai vai ko ta parvalda vai ekspluaté, vai kas tiek parvalditas vai ekspluattas tas
varda Savienibas kosmosa programmu ietvaros. S1 savstarpéja atkariba nozimé, ka
jebkuriem trauc€jumiem, pat ja tie sakotngji attiecas tikai uz vienu vienibu vai vienu nozari,
var but kaskades efekts plasaka méroga, iesp&jams, radot talejoSu un ilgstoSu negativu
ietekmi uz pakalpojumu sniegSanu visa ieksg€ja tirgii. Covid-19 pand€mija ir paradijusi miisu
arvien vairak savstarpg€ji atkarigo sabiedribu neaizsargatibu, tam saskaroties ar riskiem ar

zemu iesp&jamibu.
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(4) Uz vienibam, kas iesaistitas pamatpakalpojumu sniegSana, arvien biezak attiecas atskirigas
prasibas, kas noteiktas dalibvalstu tiesibu aktos. Tas, ka dazam dalibvalstim ir mazak

stingras [...] noturibas uzlaboSanas prasibas attieciba uz §tm vienibam, ne tikai var negativi

ietekm@t svarigu sabiedribas funkciju vai saimniecisko darbibu uzturéSanu visa Savieniba,
bet arT rada SkérSlus pienacigai ieks$€ja tirgus darbibai. Lidziga veida vienibas dazas
dalibvalstis tiek uzskatitas par kritiskam, bet citas netiek, un uz tam vienibam, kas
identificetas par kritiskam, dazadas dalibvalstis attiecas atSkirigas prasibas. Tas rada papildu
un nevajadzigu administrativo slogu uznémumiem, kas darbojas pari robezam, jo 1pasi

uznémumiem, kuri darbojas dalibvalstis ar stingrakam prasibam. Tas ari rada

nevienlidzigus konkurences apstaklus un negativus stimulus darboties pari robezam.

(5) Tadel ir nepiecieSams noteikt saskanotus obligatus noteikumus, lai nodroSinatu

pamatpakalpojumu sniegSanu iek$gja tirgii un palielinatu kritisko vienibu noturibu.

(6) Lai sasniegtu [...] augstu noturibas limeni, dalibvalstim butu jaidentifice kritiskas vienibas,

uz kuram [...] tiks attiecinatas konkrétas prasibas un parraudziba, ka ari jasniedz ipaSs

atbalsts un vadlinijas [...], saskaroties ar visiem attiecigajiem riskiem.
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7 L]

Ja Savienibas vai valsts tiesibu aktu noteikumos paredzéta prasiba Kritiskajam

vienibam novertét §is direktivas konteksta relevantus riskus un veikt pasakumus savas

noturibas nodroSinasanai, minétas prasibas biitu pienacigi janem vera nolika

uzraudzit kritisko vienibu atbilstibu S$aja direktiva izklastitajiem noteikumiem.

Pamatojoties uz minéto, valstu kompetentajam iestadém vajadzétu but iespéjai

pienemt léemumu izslégt minétas kritiskas vienibas no to uzraudzibas meérkiem un

planiem saskana ar So direktivu, ievérojot uz risku balstitu pieeju un noliika mazinat

slogu minéetajam Kkritiskajam vienibam. Dalibvalstim vajadzétu bait pilnvarotam lemt

par rezimu. ko piemeéro riska novertéSanai un noturibas pasakumiem, ja tie ir vismaz

lidzvertigi $aja direktiva noteiktajiem. Tomeér dalibvalstim visas pielikuma uzskaititas

nozares biitu jaieklauj sava stratégija kritisko vienibu noturibas stiprinasanai, riska

novertéjuma un atbalsta pasakumos saskana ar II nodalu un jaspéj identificét Kritiskas

vienibas tajas nozarés., kuras ir izpilditi piemérojamie nosacijumi.
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() Nemot veéra kiberdrosibas nozimi kritisko vienibu noturiba un ievérojot konsekvenci, kur
vien iesp&jams, ir nepiecieSama saskanota pieeja starp So direktivu un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu (ES) XX/YY ! [ierosinata direktiva par pasakumiem nolika panakt
vienadi augsta limena kiberdroSibu visa Savieniba ("TID 2 direktiva")]. Ta ka kiberriski ir
biezaki un tiem ir Tpasas iezimes, TID 2 direktiva ir noteiktas visaptverosas prasibas lielam
skaitam vienibu, lai nodroSinatu to kiberdroS§ibu. Nemot véra to, ka kiberdrosiba ir
pietickami apliikota TID 2 direktiva, jautajumi, kuri ar to saistiti, biitu jaizslédz no S§is
direktivas darbibas jomas, neskarot Ipaso rezimu, kas attiecas uz vienibam digitalas

infrastrukturas nozarée.

© [

19 [Atsauce uz TID 2 direktivu péc tas pienemsanas.]
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(9.a2)

Lai neapdraudétu dalibvalstu drosibu vai Kritisko vienibu dros$ibu un komercialas

intereses, piekluvi sensitivai informacijai, tas apmainu un apstradi 1steno rupigi un

ipasu uzmanibu pievérSot parraides kanaliem un glabasanas jaudam, ko izmantos

attiecigas ieintereséetas personas.

Nebiitu jauzskata, ka $§1 direktiva ietekmé dalibvalstu un to iestazu kompetenci

attieciba uz tiesu iestazu, parlamentu vai centralo banku administrativo autonomiju,

organizaciju un darbibu vai ietekmé to pienakumu aizsargat valsts intereses, jo Ipasi

attieciba uz sabiedrisko drosSibu, aizsardzibu un valsts dros$ibu. Turklat 81 direktiva

nebiitu japieméro nevienai publiskai vai privatai vienibai, kas galvenokart veic

darbibas aizsardzibas, valsts drosibas, sabiedriskas droSibas vai tiesibaizsardzibas

joma. Ta nebutu japieméro ari $ajas jomas veiktajam vienibu darbibam. Dalibvalstim

biitu javeic to vienibu individuals novértéjums, kuras atbilst kritérijiem, saskana ar ko

tas identifice ka Kritiskas vienibas, bet ari galvenokart veic darbibas valsts droSibas,

aizsardzibas, sabiedriskas droSibas vai tiesibaizsardzibas joma. Péc S0 konkréto

darbibu novértéjuma vienibam tiktu pieskirtas ar $o direktivu izveidota rezima

priekSrocibas vai ari direktivas darbibas joma uz tam neattiektos. Nevienai dalibvalstij

nav pienakuma sniegt informaciju., kuras izpauSana biitu pretruna tas biitiskajam

sabiedriskas droSibas interesém. Svarigi ir valstu vai Savienibas noteikumi par

klasificétas informacijas aizsardzibu, vieno$anas par informacijas neizpauSanu un

neformalas vienoSanas par informacijas neizpauSanu.
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(10)

(11)

Lai nodroSinatu visaptverosu pieeju kritisko vienibu noturibai, katrai dalibvalstij vajadzetu
but ieviestai strat€gijai, kura izklastiti istenojamie mérki un politikas pasakumi. Minéta

stratégija biitu jaizstrada ta, lai taja vienmerigi integrétu esosas politikas, péc iespéjas

balstoties uz attiecisam eso$am valstu un nozaru stratégijam, planiem vai lidzigiem

dokumentiem. [ai to panaktu, dalibvalstim bitu janodroSina, ka to [...] strat€gijas ir

paredzets politikas satvars pastiprinatai koordinacijai starp kompetento iestadi saskana ar So

direktivu un TID 2 direktivu saistiba ar informacijas apmainu par kiberdrosibas riskiem,

kiberdraudiem un Kkiberincidentiem, ar Kkiberdro$ibu nesaistitiem riskiem,

apdraudéjumiem un incidentiem [...] un ar uzraudzibas uzdevumu veiksanu.

Dalibvalstu darbibas, kuru mérkis ir identificét kritiskas vienibas un palidz&t nodroSinat to
noturibu, bitu jaievéro uz risku balstita pieeja, kas Ipasi veérsta uz vienibam, kuras ir
visbiitiskakas svarigu sabiedribas funkciju vai saimniecisko darbibu veikSanai. Lai
nodrosinatu §adu meérktiecigu pieeju, katrai dalibvalstij saskanotd satvara biitu javeic
noveértejums par [...] attiecigajiem dabas un cilvéka raditajiem riskiem, kuri var ietekmét
pamatpakalpojumu sniegSanu, tostarp nelaimes gadijumiem, dabas katastrofam, arkartas

situacijam sabiedribas veselibas joma, pieméram, pandémijam, hibriddraudiem [...] vai

citiem antagonistiskiem draudiem, tostarp teroristu nodarijumiem. Veicot min&tos riska
noveérte§jumus, dalibvalstim biitu janem veéra citi vispar€ji vai nozarei specifiski riska
novertejumi, kas veikti saskana ar citiem Savienibas tiesibu aktiem, un bitu janem veéra
atkariba starp nozarém, tostarp citas dalibvalstis un tresas valstis. Riska novertgjuma
rezultati butu jaizmanto kritisko vienibu identificéSanas procesa un palidzot mingtajam

vienibam izpildit [...] to noturibas prasibas [...].
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(12)

(13)

Lai nodroSinatu, ka minétas prasibas attiecas uz visam attiecigajam vienibam, un lai
samazinatu atSkiribas $aja zina, ir svarigi noteikt saskanotus noteikumus, kas lautu
konsekventi identificet kritiskas vienibas visa Savieniba, vienlaikus [...] laujot dalibvalstim

istenot savas léemumu pienemsanas pilnvaras, pienacigi atspogulojot $o vienibu ka

pakalpojumu_sniedzéju to teritorija lomu un nozimigumu [...]. Tapéc biitu janosaka

kriteriji kritisko vienibu identific€Sanai. Efektivitates [...] un juridiskas noteiktibas labad
blitu janosaka arl atbilstigi noteikumi par pazinoSanu un sadarbibu saistiba ar Sadu
identific€Sanu, ka arT par tas juridiskajam sekam. Lai Komisija varétu novertét sis direktivas
pareizu piemé&roSanu, dalibvalstim péc iespgjas [...] konkrétaka veida butu jaiesniedz
Komisijai attieciga informacija un jebkura gadijuma pamatpakalpojumu saraksts, katra
pielikuma mingtaja nozaré un apaksnozaré identificéto kritisko vienibu skaits [...] un [...]

robezvertibas [...] — ja_tadas izmanto —, kuras var iesniegt pasas par sevi vai apkopota

veida, kas nozimeé, ka informacijas vidéjo vertibu var noteikt atkariba no geografiskas

teritorijas, gada, nozares, apakSnozares vai izmantojot citus lidzeklus, un var ietvert

informaciju par dazadajiem sniegtajiem raditajiem.

Dalibvalstim biitu janosaka art kritériji, lai noteiktu, cik bitiska ir $adu incidentu radita

traucgjosa ietekme, nemot véra 6. panta 1. punkta kritérijus. Siem kritérijiem biitu

jabalstas uz kritérijiem, kas paredzeti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES)
2016/1148 2, lai izmantotu dalibvalstu centienus identificEt mingtos operatorus un $aja

sakara giito pieredzi.

20

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/1148 (2016. gada 6. jiilijs) par
pasakumiem noltuika panakt vienadi augsta Iimena tiklu un informacijas sistému drosibu visa
Savieniba (OV L 194, 19.7.2016., 1. Ipp.).
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(13.2) lIeverojot Savienibas nozaru tiesibu aktu noteikumus, vienibam banku, finanSu tirgus

infrastruktiuras un digitalas infrastruktiiras nozares, kuras var kvalificet ka kritiskas

vienibas saskana ar So direktivu, ir janoverteé attiecigie riski, javeic pasakumi, lai

nodrosSinatu savu noturibu, un jazino par incidentiem. Nemot veéra to, ka minétas

prasibas ir vismaz lidzvértisas attiecigajiem pienakumiem, kas noteikti $aja direktiva,

9.a panta un III Iidz V nodalas noteikumi minétajam vienibam nebiuitu japiemeéro, lai

izvairitos no dubléSanas un nevajadziga sloga vienibam. Lidz ar to minétajam

vientbam nebiitu japieméro ari ipaSie noteikumi par uzraudzibu un izpildes

nodrosSinasSanu, kas izklastiti VI nodala. Tomeér, lai stiprinatu iek$éja tirgus noturibu

kopuma un saglabatu dalibvalstu kompetento iestaZu centienu un istenotas

parraudzibas saskanotibu un visaptveroso raksturu, IpaSi izstradatas stratégijas

Kkritisko vienibu noturibas stiprinasanai. riska novértéjumi un atbalsta pasakumi, ka

izklastits §1s direktivas Il nodala, biitu japieméro arl minétajas konkrétajas nozares.

Turklat dalibvalstim joprojam biutu jaidentifice, kuras vienibas minétajas nozares ir

kvalificéjamas ka kritiskas vienibas, nemot véra ipaso rezimu vienibam banku, finanSu

tirgus infrastruktiiras un digitalas infrastruktiiras nozares.
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(13.b) Turklat, lai panaktu to paSu meérki — izvairities no dubléSanas un nevajadziga sloga

Kkritiskajam vienibam —, ar So direktivu biitu jaizveido visparéji piemérojams

lidzvertibas rezims. Tadéjadi skaidri noteiktu jomu kopuma dalibvalstis par

lidzvertigiem var atzit pasakumus, kas ir lidzvértigi pasakumiem saskana ar So

direktivu un ko jau isteno jebkadai nozarei piederosas kritiskas vienibas, lai izpilditu

savus pienakumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, kas attiecas uz konkréetam

nozarém. Attiecigi dalibvalstim vajadzetu biut iespéjai attieciba wuz atzitiem

lidzvertigciem pasakumiem Kkritiskas vienibas atbrivot no $aja direktiva paredzéto

konkreéto pasakumu veik$anas.
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(14)

Direktiva XXXX/XXXX [TID 2 direktiva] ir paredzeéts, ka vienibam ir javeic atbilstoSi

tehniski un organizatoriski pasakumi, lai parvalditu riskus, kas rodas to tiklu un

informacijas sistému droSibai, kuras minétie pakalpojumu sniedzéji izmanto savu

pakalpojumu snieg$ana, ka ari lai zinotu par biitiskiem incidentiem un kiberdraudiem.

Ta ka tiklu un informacijas sistému drosSibas apdraudéjumam var bit atSkirica

izcelsme, [TID2 direktiva] piemero '"visu apdraudéjumu' pieeju, kura ir ietverta tiklu

un_informacijas sistemu un to fiziskas vides aizsardziba. Ar digitalas infrastruktiiras

nozari saistitas vienibas biittba balstas uz tiklu un informacijas sisttmam, un tapéc ar

pienakumiem, kurus minétajam vienibam nosaka [TID 2 direktival, visaptverosi

pievérsas Sadu sistemu fiziskajai droSibai ka dalai no to kiberdrosibas riska

parvaldibas un zinoSanas pienakumiem. [...] [...] Tom&r, nemot véra to, cik svarigi

kritiskajam vienibam, kas pieder visam citam attiecigajam ekonomikas nozarém, [...] ir

digitalas infrastruktiiras nozares vienibu sniegtie pakalpojumi, dalibvalstim, pamatojoties uz
kriterijiem un mutatis mutandis izmantojot Saja direktiva paredzeto proceduru, ka Kritiskas

vienibas biitu jaidentific€ vienibas, kas pieder digitalas infrastruktiiras nozarei. [...]
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(15)

ES finansu pakalpojumu acquis nosaka visaptverosas prasibas finansu sektora sabiedribam,
lai parvalditu visus riskus, ar kuriem tas saskaras, tostarp darbibas riskus, un nodrosinatu
darbibas nepartrauktibu. Tas ietver Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 648/2012 *!, Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/65/ES 2* un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 600/2014 23, ka ari Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr.575/2013 2* un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2013/36/ES ?5. [...] Tiesisko reguléjumu papildinds ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu XX/YYYY [ierosinata regula par digitalas darbibas noturibu finansu sektora
("DORA regula") 2], kurd noteiktas prasibas finanSu uznémumiem parvaldit IKT riskus,

tostarp fizisko IKT infrastruktiiru aizsardzibu.

21

22

23

24

25

26

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darjjumu partneriem un darjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finanSu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV

L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 600/2014 (2014. gada 15. maijs) par finansSu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 173, 12.6.2014.,

84. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. junijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un
ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. jiinijs) par piekluvi
kreditiestazu darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo
uzraudzibu, ar ko groza Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un
2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013., 338. Ipp.).

Priekslikums Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par finanSu sektora digitalas darbibas
noturibu un ar ko groza Regulas (EK) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014
un (ES) Nr. 909/2014 (COM(2020) 595).
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(16)

(17)

Ta ka uz pielikuma 3. un 4. punkta uzskaitito vienibu noturibu visaptverosi attiecas ES

finanSu pakalpojumu acquis, ar1 §is vienibas — tapat ka vienibas digitalas infrastruktiiras

nozaré — biitu [...] jaidentifice ka kritiskas vienibas vienigi [...] §is direktivas 1.-9. panta

[...] nodalas noliikos. Lai nodroSinatu darbibas riska un digitalas noturibas noteikumu
konsekventu piemé&rosanu finanSu nozarg, iestades, kas izraudzitas saskana ar [DORA

regulas] 41. pantu, vai tas, kas izraudzitas saskana ar So direktivu, [...] varétu nodrosinat

dalibvalstu atbalstu kritiskajam vienibam lidzvértigu finanSu sektora sabiedribu vispargjas

noturibas uzlaboSanai, [...] saskanota veida iev€rojot [...] piemérojamos tiesibu aktos

noteiktas procediras.

Dalibvalstim butu jaizraugas iestades, kas ir kompetentas uzraudzit §is direktivas noteikumu
pieméroSanu un vajadzibas gadijuma nodroS$inat to izpildi, un janodroSina, ka §im iestadém
ir pienacigas pilnvaras un resursi. Nemot vera atskiribas valstu parvaldibas struktiiras un lai
neskartu jau pastavoSos nozaru pasakumus vai Savienibas uzraudzibas un regulativas
iestades, ka arT lai izvairitos no dubl&Sanas, dalibvalstim vajadzetu but iespgjai izraudzities
vairak neka vienu kompetento iestadi. Sada gadijuma tam tomér biitu skaidri janodala
konkreto iestazu attiecigie uzdevumi un janodroSina to netrauc€ta un efektiva sadarbiba.
Visam kompetentajam iestadém butu ar1 plasak jasadarbojas ar citam attiecigajam iestadem

gan valsts, gan Savienibas ltmeni.

Lai veicinatu parrobeZu sadarbibu un sazipu un nodroSinatu S§is direktivas efektivu
IstenoSanu, katrai dalibvalstij, neskarot nozarei specifiskas Savienibas juridiskas prasibas,
biitu jaizraugas [...] [...] viens valsts vienotais kontaktpunkts, kur§ ir atbildigs par tadu
jautajumu koordinéSanu, kas saistiti ar kritisko vienibu noturibu un parrobezu sadarbibu

Savienibas [imeni $aja joma.
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(18)

(19)

(19.a)

[...] Saskana ar [..] S$o_direktivu un saskana ar [TID 2 direktivu] izraudzitajam

kompetentajam iestadém biitu jasadarbojas un_jaapmainas ar_informaciju valsts Iimeni

[...] attiectba uz kiberdroSibas riskiem, kiberdraudiem un Kkiberincidentiem, ar

kiberdrosibu nesaistitiem riskiem, apdraudéjumiem un incidentiem, kas skar [...]

Kritiskas vienibas, ka ari saistiba ar attiecigiem pasakumiem, ko veic saskana ar [TID 2

direktivu] un $o direktivu izraudzitas kompetentas iestades.

Dalibvalstim butu jaatbalsta kritiskas vienibas to noturibas stiprinasana atbilstigi to
pienakumiem saskana ar So direktivu, neskarot S$o vienibu paSu juridisko atbildibu
nodro$inat So atbilstibu. Dalibvalstis jo 1pasi varétu izstradat vadliniju materialus un
metodes, atbalstit praktisko nodarbibu organizéSanu, lai parbauditu to noturibu, un

nodroSinat konsultacijas un apmacibas kritisko vienibu personalam. Turklat, nemot véra

vienibu un nozaru savstarpgjo atkaribu, dalibvalstim butu [...] [...] jAveicina brivpratiga
informacijas apmaina starp kritiskajam vienibam, neskarot Liguma par Eiropas Savienibas

darbibu paredzéto konkurences noteikumu piemé&rosanu.

Lai wuzlabotu dalibvalstu identificéto Kkritisko vienibu noturibu un samazinatu

administrativo slogu minétajam vienibam, dalibvalstu izraudzitajam kompetentajam

iestadém vajadzibas gadijuma butu jaiesaistas apspriedeés direktivas konsekventas

piemérosanas noliika. Minétas apspriedes butu jauzsak péc jebkuras ieinteresetas

kompetentas iestades pieprasijuma, un galvena uzmaniba tajas butu japievers

konvergentas pieejas nodroSinaSanai attieciba uz savstarpéji saistitam tadam

Kritiskajam vienibam, kuras izmanto Kritisko infrastruktiiru, kas ir fiziski savienota

starp divam vai vairakam dalibvalstim, un kuras pieder pie tam pasam grupam vai

Kkorporativajam struktiiram, vai Kuras ir identificétas viena dalibvalsti un sniedz

pamatpakalpojumus uz citam dalibvalstim vai citas dalibvalstis.
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(20) [...] Kritiskajam vienibam vajadz&tu biit visaptveroSai izpratnei par [...] attiecigajiem
riskiem, kuriem tas ir paklautas, un pienakumam analiz&t os riskus. Saja noliika tam biitu
javeic riska novertgjumi, kad vien tas ir nepiecieSams, nemot véra to ipaSos apstaklus un So
risku attistibu, tomér jebkura gadijuma reizi Cetros gados. Kritisko vienibu veiktie riska

noveért§jumi bitu jabalsta uz dalibvalstu veikto riska noveért€§jumu. Ja Kritiskas vienibas

saskana ar citiem Savienibas vai valsts tiestbu aktiem jau ir veikuSas $o risku un

atkaribas novertéjumu, ka izklastits 10. panta, dalibvalstis var atzit, ka Sie esoSie riska

noveértéjumi ir pilnigi vai daléji lidzvertigi.

(21) Kritiskajam vienibam biitu javeic organizatoriski, drosibas un tehniski pasakumi, kas ir
piem@roti un samerigi ar riskiem, ar kuriem tas saskaras, lai izvairitos no incidentiem,

aizsargatu pret tiem, reagétu uz tiem, pretotos tiem, mazinatu vai absorb&tu tos,

pielagotos tiem [...] un parvarétu tos. [...] Kritiskajam vienibam bttu javeic pasakumi [...]

saskana ar 11. pantu, savukart pasakumu detalizacijai un apjomam biitu pienacigi un

samerigi jaatspogulo dazadie riski, ko katra vieniba ir identific€jusi sava riska noveértgjuma,

un §1s vienibas Tpatnibas. Lai veicinatu saskanotu Savienibas méroga pieeju, Komisijai

péc apsprieSanas ar Kritisko vienibu noturibas grupu bitu japienem nesaistoSas

pamatnostadnes, lai sikak precizétu minétos tehniskos, drosSibas un organizatoriskos

pasakumus. Pildot savus pienakumus saskana ar So direktivu, Kkatrai Kkritiskajai

vienibai buitu jaizraugas sadarbibas koordinators vai tam Iidzvertigs kontaktpunkts ar

kompetentajam iestadém.

(22)  Efektivitates un parskatatbildibas labad kritiskajam vienibam [...] pasakumi, ko tas veic,
biitu pietiekami detalizeti, — lai sasniegtu min€tos mérkus, nemot véra apzinatos riskus, —
jaapraksta noturibas plana vai dokumenta vai dokumentos, kas ir lidzvertigi noturibas
planam, un mingtais plans biitu japieméro praksé. Sadu lidzvértigu dokumentu vai

dokumentus var sagatavot saskana ar valsts tiesibu aktiem vai ar prasibam un standartiem,

kas izstradati saistiba ar starptautiskiem noligumiem par fizisko aizsardzibu, kuros
dalibvalstis ir ligumslédz€jas puses, tostarp attieciga gadijuma saistiba ar Konvenciju par

kodolmaterialu un kodoliekartu fizisko aizsardzibu.
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23 LIPLPLIPLILT L]

Citos valsts vai Savienibas tiesibu aktos var biit paredzéts, ka kritiskajam vienibam ir

janosaka noturibas pasakumi, kas ir lidzveértigi 11. panta paredzetajiem. Dalibvalstis

var izvéléties atzit So pasakumu un 11. panta minéto pasakumu pilnigu vai daléju

lidzvertibu vai nodroSinat, ka Kritiskas vienibas apraksta minétos pasakumus

noturibas plana vai Iidzvertica dokumenta vai dokumentos.

7]
ii [...]
.
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(24)

Aizvien biezak rodas bazas, ka kritisko vienibu darbinieki vai_darbuznéméji varétu

launpratigi izmantot [...] savas piekluves tiesibas kada vieniba, lai nodaritu kait€jumu vai

bojajumus. Mingtais risks var _pamatot vajadzibu izstradat noteikumu par_ specialu

procediiru iepriek$éjas darbibas parbauzu veik$anai attieciba uz personam, kuras

izraudzitas veikt sensitivas funkcijas vai kuram ir piekluve konkrétam telpam

kritiskajas vienibas [...]. Tadel ir nepiecieSams dot iesp&ju dalibvalstim vajadzibas

gadijuma laut kritiskajam vienibam pieprasit skaidri_definétu personu [...] kategoriju

ieprieksgjas darbibas parbaudes un nodroSinat, ka [...] min€tos pieprasijumus [...] izverté

saskana ar [...] valsts tiesibu aktos un procediiras izklastitiem noteikumiem. Sadas

iepriek§éjas darbibas parbaudés attieciga gadijuma un ja piemérojams, biitu

jaizmanto informacija, kas iegiita no Eiropas Sodamibas registru informacijas

sistemas (ECRIS) 3!, un attieciga gadijuma un ja piemérojams, tajas var izmantot ari

otras paaudzes Sengenas Informacijas sistemu (SIS I7) 32, izliikdatus, ka ari jebkadu

citu pieejamu objektivu informaciju, kas var buit vajadziga, lai noteiktu attiecigas

personas piemeérotibu darbam amata, attieciba uz kuru Kritiska vieniba ir pieprasijusi

veikt iepriekséjas darbibas parbaudi.

31

32

Padomes Pamatléemums 2009/315/T1 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
2019/816 (2019. gada 22. maijs), OV L 135, 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1862 (2018. gada 28. novembris) par
Sengenas Informacijas sistémas (SIS) izveidi, darbibu un izmanto$anu policijas
sadarbiba un tiesu iestazu sadarbiba kriminallietas un ar ko groza un atcel Padomes
Lemumu 2007/533/T1 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)

Nr. 1986/2006 un Komisijas Lemumu 2010/261/ES, OV L 312, 56. Ipp.
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(25)

(26)

Tiklidz tas ir pamatoti iesp&jams konkretajos apstaklos, kritiskajam vienibam biitu japazino
dalibvalstu kompetentajam iestadém par incidentiem, kas butiski trauc€ vai var bitiski

traucét [...] pamatpakalpojumu sniegSanu. Pazinojumam butu jalauj kompetentajam

iestadém atri un pienacigi reagét uz incidentiem un gt visaptveroSu parskatu par
vispargjiem riskiem, ar kuriem kritiskds vienibas saskaras. Saja noliika biitu jaizveido
procediira konkrétu incidentu pazinoSanai un biitu japaredz parametri, lai noteiktu, kad
faktiskais vai iesp€jamais traucgjums ir butisks un kad incidenti tad€jadi bitu japazino.
Nemot vera $adu trauc€jumu iesp&jamo parrobezu ietekmi, bitu jaizveido procediira,
saskana ar kuru dalibvalstis, izmantojot vienotos kontaktpunktus, informé citas skartas

dalibvalstis.

Lai gan kritiskas vienibas parasti darbojas arvien vairak savstarpg&ji savienota pakalpojumu
sniegSanas un infrastruktiiru tikla un biezi sniedz pamatpakalpojumus vairak neka viena
dalibvalsti, dazas no mingtajam vienibam Savienibai ir Tpasi nozimigas, jo tas sniedz

pamatpakalpojumus uz [...] vairak neka vienu treSdalu dalibvalstu vai vairak neka viena

treSdala dalibvalstu, un tade] tas varétu giit labumu no ipasa atbalsta Savienibas limeni.

Tadel bitu janosaka [...] noteikumi par [...] padomdevéjam misijam attieciba uz $sadam

1pasi nozimigam Eiropas meéroga kritiskajam vienibam. Minétie noteikumi neskar Saja

direktiva izklastitos noteikumus par uzraudzibu un izpildes nodroSinasanu.
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(27)

(28)

Péc vienas vai vairaku dalibvalstu, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, vai

Komisijas pamatota pieprasijuma, [...] ja ir vajadziga papildu informacija, lai varétu

konsultét kritisko vienibu par tas saistibu izpildi [...] vai noveértét Ipasi nozimigas Eiropas
meéroga kritiskas vienibas atbilstibu §im saistibam, Komisijai, vienojoties ar dalibvalsti, kura
atrodas [...] vieniba, vajadz€tu but iespé&jai organizét padomdev&ju misiju, lai novertetu
minétas vienibas ieviestos pasakumus. Lai nodroSinatu, ka $adas padomdevejas misijas tiek
pienacigi Tstenotas, biitu janosaka papildu noteikumi, it Tpasi par to organizéSanu un norisi,
veicamajiem turpmakajiem pasakumiem un attiecigo Ipasi nozimigo Eiropas méroga kritisko
vienibu pienakumiem. Neskarot to, ka dalibvalstij, kura notiek padomdev&ja misija, un
attiecigajai vienibai ir jaievero §is direktivas noteikumi, padomdevé&jas misijas bitu javeic,
ieverojot siki izstradatus minétas dalibvalsts tiesibu aktu noteikumus, pieme&ram, par
preciziem nosacijumiem, kas jaizpilda, lai iegiitu piekluvi attiecigajam telpam vai
dokumentiem, un par tiesisko aizsardzibu. Vajadzibas gadijuma ar Arkartas reagé3anas
koordingSanas centra starpniecibu var lugt Tpasas specialas zinasanas, kas vajadzigas sadam

misijam.

Lai atbalstitu Komisiju un veicinatu [...] sadarbibu starp dalibvalstim un informacijas,

tostarp paraugprakses, apmainu jautajumos, kas saistiti ar So direktivu, biitu jaizveido
Kritisko vienibu noturibas grupa [...] ka Komisijas ekspertu grupa. Dalibvalstim biitu
jacen$as nodro$inat savu kompetento iestazu iecelto parstavju rezultativa un efektiva

sadarbiba Kritisko vienibu noturibas grupa, tostarp, izraugoties loceklus, kuriem ir

attiecigd droSibas pielaide. Grupai biitu jasak pildit savus uzdevumus pé€c seSiem

méneSiem no §is direktivas staSanas spéka, lai nodroSinatu papildu iesp€jas pienacigai

sadarbibai §is direktivas transponéSanas perioda. Grupai biitu jasadarbojas ar attiecigam

citu nozaru ekspertu darba grupam.
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(29) Lai sasniegtu §1s direktivas mérkus un neskarot dalibvalstu un kritisko vienibu juridisko
atbildibu nodrosinat Saja direktiva noteikto attiecigo pienakumu izpildi, Komisijai, ja ta
uzskata to par lietderigu, biitu javeic konkrétas atbalsta darbibas, kuru mérkis ir veicinat
minéto pienakumu izpildi. Sniedzot atbalstu dalibvalstim un kritiskajam vienibam S$aja
direktiva noteikto pienakumu stenosana, Komisijai biitu jaizmanto pasreizgjas struktiiras un
instrumenti, pieméram, tie, kas paredz€ti Savienibas civilas aizsardzibas mehanisma un

Eiropas references tikla kritiskas infrastruktiiras aizsardzibai. FinanSu resursi $im atbalsta

darbibam biitu janodrosSina saskana ar pieSkirumiem, par kuriem panakta vienoSanas

daudzgadu finanSu shéma, un tie jo Ipasi butu jasedz no pieejama finanséjuma, kas

Iek$éjas drosibas fonda paredzéts laikposmam no 2021. lidz 2027. sadam.
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(30) Dalibvalstim biitu janodro$ina, ka to kompetentajam iestadém ir konkrétas 1paSas pilnvaras
S§ts direktivas pareizai piem&roSanai un izpildes nodroSinaSanai attieciba uz kritiskam
vienibam, ja §Ts vienibas ir to jurisdikcija, ka noteikts $aja direktiva. Sajas pilnvaras jo Tpasi
bitu jaieklauj pilnvaras veikt inspekcijas, uzraudzibu un revizijas, pieprasit kritiskajam
vienibam sniegt informaciju un apliecinajumus par pasakumiem, ko tas veikusSas, lai
izpilditu savus pienakumus, un vajadzibas gadijuma izdot rikojumus, lai noveérstu
konstatetos parkapumus. Izdodot sadus rikojumus, dalibvalstim nebiitu japieprasa pasakumi,
kuri parsniedz to, kas ir nepiecieSams un sameérigs, lai nodroSinatu attiecigas kritiskas
vienibas atbilstibu, it Ipasi nemot v&ra parkapuma smagumu un kritiskas vienibas
ekonomiskas iespgjas. Kopuma §is pilnvaras biitu japapildina ar atbilstosam un efektivam
garantijam, kas japrecizeé valsts tiesibu aktos, saskana ar prasibam, kuras izriet no Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas. Noveértgjot, vai kritiska vieniba ir izpildijusi savus
pienakumus saskana ar So direktivu, kompetentajam iestadém, kas izraudzitas saskana ar $o
direkttvu, vajadz@tu but iesp&jai pieprasit kompetentajam iestadém, kuras izraudzitas

saskana ar TID 2 direktivu, [...] Istenot savas uzraudzibas un izpildes nodroSinasanas

pilnvaras attieciba uz biitisku vienibu, kas ietilpst [TID 2 direktivas] darbibas joma un

kas ari ir_identificéta ka Kkritiska saskana ar So direktivu. Min&tajam kompetentajam

lestadem $aja noluka biitu jasadarbojas un jaapmainas ar informaciju.
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.....

(32) Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus §is direktivas istenoSanai, biitu japieSkir istenoSanas

pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 34.

B3]
34 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko

nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(33) Ta ka sis direktivas mérkus, proti, nodro$inat tadu pakalpojumu sniegSanu ieksgja tirgi, kas
ir butiski svarigi sabiedribas funkciju vai saimniecisko darbibu uztur&Sanai, un palielinat So
pakalpojumu sniedzoSo kritisko vienibu noturibu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet ricibas ietekmes d&l to var labak sasniegt Savienibas Iimeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar mingtaja 5. panta noteikto proporcionalitates principu

Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéto mérku sasniegSanai.

(34) Tapec Direktiva 2008/114/EK biitu jaatcel,
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA

PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

Prieksmets un darbibas joma
1. ArSo direktivu:

a) tiek noteikti dalibvalstu pienakumi veikt [...] konkrétus pasakumus, kuru mérkis ir
nodrosinat tadu pakalpojumu sniegSanu ieks$gja tirgh, kas ir nozimigi bitiski svarigu

sabiedribas funkciju vai saimniecisko darbibu uzturéSanai, un kuri ir LESD 114. panta

darbibas joma, jo 1pasi identificét kritiskas vienibas [...] [...] un [...] atbalstit tas savu

pienakumu izpildg;

b)  tiek noteikti pienakumi kritiskajam vienibam ar mérki palielinat to noturibu un [...]

sp&ju sniegt minétos pakalpojumus ieksgja tirgy;
c)  tiek paredzeti noteikumi par uzraudzibu un izpildes nodrosinaSanu [...]3

d) [...] tiek paredzéti [...] noteikumi par [...] pasi nozimigu Eiropas méroga kritisko

vienibu [...] identificéSanu un ar to saistitam padomdevéjam misijam.
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e) tiek noteiktas kopigas procediiras, kas vajadzigas. lai sadarbotos un zinotu par Sis

direktivas noteikumu piemérosanu.

2. So direktivu nepieméro jautajumiem, uz kuriem attiecas Direktiva (ES) XX/YY [ierosinata
direktiva par pasakumiem noliika panakt vienadi augsta limena kiberdrosibu visa Savieniba

("TID 2 direktiva")], neskarot 7. pantu.

3. Attiecigos S§is direktivas noteikumus, tostarp noteikumus par uzraudzibu un izpildes
nodros$inasanu, kas paredzeti VI nodala nepieméro, ja konkrétu nozaru Savienibas tiesibu aktu
noteikumi prasa kritiskajam vienibam veikt pasakumus [...] un ja minétas prasibas ir atzitas

par vismaz lidzvertigam $aja direkttva noteiktajiem pienakumiem.

4.  Neskarot LESD 346. pantu, informacijas, kas ir konfidenciala, ievérojot Savienibas un valsts
noteikumus, pieméram, noteikumus par darfjumdarbibas konfidencialitati, apmaina ar
Komisiju un citam attiecigajam iestadém notiek tikai tad, ja $ada apmaina ir nepiecieSama $1s
direktivas piem&rosanai. Apmainas tikai ar to informaciju, kas ir atbilstiga un samé&riga sadas
apmainas noliikam. Informacijas apmaina ievéro minétas informacijas konfidencialitati un [...]

ievero dalibvalstu drosibu, ka ari kritisko vienibu dro$ibu un komercialas intereses.
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S1 direktiva neskar dalibvalstu pienakumu garantét valsts dro$ibu un aizsardzibu vai to

pilnvaras aizsargat citas valsts pamatfunkcijas, tostarp nodroSinat valsts teritorialo

integritati un uzturet likumibu un kartibu.

So direktivu nepiemeéro:

a. vienibam, uz kuram neattiecas Savienibas tiesibu aktu darbibas joma. un jebkura

sadijuma vienibam, kas galvenokart veic darbibas aizsardzibas, valsts drosibas,

sabiedriskas droSibas vai tiesibaizsardzibas joma, neatkarigi no ta, kura vieniba

veic minetas darbibas un vai vieniba ir publiska vai privata;

b. vienibam, kas veic darbibas tiesu iestaZzu, parlamentu vai centralo banku jomas;

c. darbibam, ko veic vienibas, uz kuram neattiecas Savienibas tiesibu aktu darbibas

joma, un jebkura gadijuma visam darbibam, kas saistitas ar valsts droSibu vai

aizsardzibu, neatkarigi no ta, kura vieniba veic minétas darbibas un vai vieniba ir

publiska vai privata.

Saja direktiva noteiktie pienakumi neietver tadas informacijas sniegSanu, kuras

izpau$ana ir pretruna dalibvalstu buitiskajam valsts droSibas, sabiedribas drosibas vai

aizsardzibas interesem.

S1 direktiva neskar Savienibas tiesibu aktus par personas datu aizsardzibu, konkréti

Regulu (ES) 2016/679 35 un Direktivu 2002/58/EK 3¢,

35

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par

36

fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu
apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK: OV L 119, 4.5.2016.. 1. lpp.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/58/EK (2002. gada 12. julijs) par

personas datu apstradi un privatas dzives aizsardzibu elektronisko komunikaciju
nozaré:; OV L 201, 31.7.2002.. 37. Ipp.
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2. pants
Definicijas

Saja direktiva pieméro §adas definicijas:

1)  "kritiska vieniba" ir tada publiska vai privata vieniba [...], kas pieder pie pielikuma tabulas
treSaja sleja minetajam kategorijam |[...] un ko dalibvalsts par tadu atzinusi saskana ar
5. pantu;

2)  "noturiba" ir Kritiskas vienibas [...] sp€ja izvairities no incidentiem [...], aizsargat pret tiem,
reagét uz tiem, pretoties tiem, mazinat vai absorbét tos, pielagoties tiem [...] un parvarét tos;

3) 'incidents" ir jebkur§ notikums, kas var biitiski traucet vai traucg [...] pamatpakalpojuma
sniegSanu;

4)  "kritiska infrastrukttra" ir aktivs, iekarta, aprikojums, tikls, sist€éma vai tas dala, kas
vajadziga [...] pamatpakalpojuma sniegSanai;

5)  "pamatpakalpojums" ir pakalpojums, kas ir [...] obligati nepiecieSams svarigu sabiedribas
funkciju vai saimniecisko darbibu uzturésSanai;

[...]

7)  '"riska novertgjums" ir [...] viss process, ko veic valsts kompetentas iestades, ievérojot
4. pantu, vai kritiskas vienibas, ieveérojot 10. pantu, lai noteiktu attiecigo apdraudéjumu,
neaizsargatibas un |[...] risku veidu un apmeru, [...] kas var€tu [...] izraisit incidentu.
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2.a pants

Minimala saskanoSana

Neskarot dalibvalstu pienakumus saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, dalibvalstis var

pienemt vai saglabat valsts tiesibu aktu noteikumus noltika panakt kritisko vienibu augstaku

noturibas Iimeni.

II NODALA

VALSTU SISTEMAS KRITISKO VIENIBU NOTURIBAS JOMA

3. pants

Kritisko vienibu noturibas stratégija

1. Katra dalibvalsts lidz [tris gadi no §Ts direktivas stasanas speka] pienem stratégiju kritisko

vienibu noturibas [...] uzlaboSanai. Saja stratégija, pamatojoties uz attiecigam eso$am

valsts un nozaru stratégijam vai dokumentiem, nosaka stratégiskos mérkus un politikas

pasakumus, lai sasniegtu un uzturétu augstu minéto kritisko vienibu noturibas Iimeni un

aptvertu vismaz pielikuma minétas nozares.
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2. Stratégija ieklauj vismaz $adus elementus:

a)

b)

d)

strat€giskie merki un prioritates noluika uzlabot kritisko vienibu vispargjo noturibu,

nemot vera parrobezu un nozaru atkaribu un savstarpgjo atkaribu;

parvaldibas sistéma stratégisko mérku un prioritasu sasniegSanai, tostarp apraksts par
dazado stratégijas stenosana iesaistito dazado iestazu, kritisko vienibu un citu personu

uzdevumiem un pienakumiem;

apraksts par pasakumiem, kas vajadzigi, lai palielinatu kritisko vienibu vispargjo
noturibu, tostarp apraksts par valsts riska novertgjumu, kritisko vienibu [...]
identific€Sanas procesu, un par kritisko vienibu atbalsta pasakumiem, kuri veikti

saskana ar $o nodalu;

politikas satvars [...] koordinacijai starp kompetentajam iestadém, kas izraudzitas
saskana ar §1s direktivas 8. pantu un [TID 2 direktivu], lai apmainitos ar informaciju par

KiberdroSibas riskiem, kiberdraudiem un Kiberincidentiem un ar kiberdrosibu

nesaistitiem riskiem, apdraudéjumiem un incidentiem [...] un veiktu uzraudzibas

uzdevumus.

Stratégiju atjaunina [...] péc vajadzibas un vismaz reizi ¢etros gados.

3. Dalibvalstis savu stratégiju butiskos aspektus, tostarp 2. punkta minétos elementus, un to

atjauninajumus [...], pazino Komisijai tris méneSos péc to pienemsanas.
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4. pants

Dalibvalstu veikts riska noveértejums

Saskana ar 8. pantu izraudzitas kompetentas iestades izveido sarakstu ar pamatpakalpojumiem
pielikuma mingtajas nozarés. Lidz [trTs gadi no §1s direktivas stasanas speka] un p&c tam pec

vajadzibas, bet vismaz reizi Cetros gados, tas veic [...] riska novértéjumu, lai identificétu

kritiskas vienibas saskana ar 5. pantu [...] un palidzétu min&tajam kritiskajam vienibam veikt

pasakumus saskana ar 11. pantu.
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Riska noveért€juma nem vera [...] attiecigos dabas un cilvéka raditos riskus, tostarp nelaimes

gadijumus, dabas katastrofas, arkartas situacijas sabiedribas veselibas joma, hibriddraudus

vai citus antagonistiskus draudus, tostarp teroristu nodarijumus atbilstigi Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktivai (ES) 2017/541 37.
Veicot riska novertgjumu, dalibvalstis nem veéra [...]_vismaz:

a)  vispargjo riska noveértgjumu, kas veikts saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes

Leémuma Nr. 1313/2013/ES 38 6. panta 1. punktu;

b) citus attiecigos riska novertejumus, kas veikti saskana ar attiecigo nozaru Savienibas
tiesibu aktu prasibam, tostarp Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/941 3,
[...] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1938 4°, Eiropas Parlamenta

un Padomes Direktivu 2012/18/ES 4! un Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivu 2007/60/EK 42

37

38

39

40

41

42

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlemumu 2002/475/T1 un groza Padomes
Lémumu 2005/671/TI1 (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1313/2013/ES (2013. gada 17. decembris) par
Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu (OV L 347, 20.12.2013., 924. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/941 (2019. gada 5. junijs) par riskgatavibu
elektroenergijas sektora un ar ko atcel Direktivu 2005/89/EK (OV L 158, 14.6.2019., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1938 (2017. gada 25. oktobris) par gazes
piegades droSibas aizsardzibas pasakumiem un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 994/2010

(OV L 280, 28.10.2017., 1. 1pp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/18/ES (2012. gada 4. jilijs) par lielu ar
bistamam vielam saistitu avariju risku parvaldibu, ar kuru groza un velak atcel
Padomes Direktivu 96/82/EK (OV L 197, 24.7.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/60/EK (2007. gada 23. oktobris) par
ostu aizsardzibas pastiprinasanu (OV L 288, 6.11.2007., 27. lpp.).
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c)  visus attiecigos riskus, ko rada atkariba starp pielikuma minétajam nozarém, tostarp [...]

atkariba no vienibam, kas atrodas citas dalibvalstis un tresas valstis, un ietekmi, kuru

bitiski trauc€jumi viena nozar€ var radit citas nozargs;
d)  visu attiecigo informaciju par incidentiem, kas pazinoti saskana ar 13. pantu.
Pirmas dalas c¢) punkta noluka dalibvalstis attiecigi sadarbojas ar citu dalibvalstu un treso

valstu kompetentajam iestadeém.

Dalibvalstis 1. punkta minéta riska novert€juma attiecigos elementus dara pieejamus saskana

ar 5. pantu identific@tajam kritiskajam vienibam, Kritiskajam vienibam sniegta informacija

tam |[...] palidz [...] tam veikt savu riska novert€§jumu saskana ar 10. pantu un veikt

pasakumus savas noturibas nodrosinasanai saskana ar 11. pantu.

Katra dalibvalsts sniedz Komisijai [...] informaciju par identific€to risku veidiem un

apkopotus riska noveért§jumu rezultatus, [...] [...] [...] [...] [[-..] tris méneSi péc riska

novértéjuma veikSanas] laika un pec tam p&c vajadzibas, bet vismaz reizi Cetros gados.

Lai izpilditu 4. punkta prasibas, Komisija [...] sadarbiba ar dalibvalstim izstrada brivpratigu

kop€ju zinosanas veidni.
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5. pants

Kritisko vienibu identificesana

1. Lidz [[...]€etri gadi no Sis direktivas stasanas spéka] dalibvalstis identifice kritiskas vienibas

[...] pielikuma mingtajas nozar€s un apaksnozares |...].

2. Identificgjot kritiskas vienibas saskana ar 1. punktu, dalibvalstis nem v&ra riska novertg§juma

rezultatus saskana ar 4. pantu un piemero visus [...] Sos kriterijus:

a) vieniba sniedz vienu vai vairakus pamatpakalpojumus;

b) [...].vieniba un tas kritiska infrastrukttra atrodas [...] tas dalibvalsts teritorija, kura

veic identificé$anu; un

c) incidentam biitu biitiska traucgjosa ietekme uz [...] S0 pamatpakalpojumu vai citu

pamatpakalpojumu sniegSanu pielikuma mingtajas nozares |[...], ievérojot 6. panta

1. punktu.

3. Katra dalibvalsts izveido identificeto kritisko vienibu sarakstu un nodro$ina, ka minetas
kritiskas vienibas tiek informétas par to identificéSanu par kritiskam vienibam viena méneSa
laika p&c minétas identificéSanas._ Dalibvalstis informe [...] minétas kritiskas vienibas [...] par
to pienakumiem, ieveérojot [...] III un [...] IV nodalu, un datumu, no kura uz tam attiecas [...]

Sie noteikumi [...], neskarot 7. pantu.
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Attiecigajam kritiskajam vienibam [...] III un IV nodalas noteikumus [...] sak piemerot p&c

[...] divpadsmit méneSiem no min&ta datuma, iznemot 14. panta 2. punkta a) apakSpunkta

noteikumus, kurus pieméro no pazinosanas dienas.

4.  Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentas iestades, kas izraudzitas saskana ar §is direktivas 8.
pantu, pazino kompetentajam iestadeém, kuras [...] izraudzitas saskana ar [TID 2 direktivas]
8. pantu, par to kritisko vienibu identitati, kuras tas ir identificgjusas saskana ar So pantu, un

to daritu viena ménesa laika p&c minétas identificeéSanas.

6. [.]

7. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma un jebkura gadijuma vismaz reizi ¢etros gados parskata un

attieciga gadijuma atjaunina identific€to kritisko vienibu sarakstu.
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Ja So atjauninajumu rezultata tiek identific€tas papildu kritiskas vienibas, piemé&ro 3. [...] un 4.

[...] punktu. Turklat dalibvalstis nodroSina, ka vienibas, kas $ados atjauninajumos vairs netiek

identific€tas par kritiskam vienibam, tiek par to informé&tas un tam tiek pazinots, ka uz tam no

§1s informacijas sanemsanas briza vairs neattiecas pienakumi saskana ar III nodalu.

6. pants

Biitiska traucéjosa ietekme

1.  Nosakot 5. panta 2. punkta c¢) apakSpunkta minétas trauc€josas ietekmes butiskumu,

dalibvalstis nem vera sadus kriterijus:

a)

b)

c)

d)

to lietotaju skaits, kuri izmanto vienibas sniegto pamatpakalpojumu;
citu pielikuma min&to nozaru atkariba no mingta pamatpakalpojuma;

ietekme, kas incidentiem pakapes un ilguma zina varétu biit uz ekonomiskam un

sabiedriskam darbibam, vidi, [...] sabiedribas droSumu_un drosibu un iedzivotaju

veselibu;
vienibas tirgus dala sadu pakalpojumu tirgi;
geografiska teritorija, ko incidents vargtu ietekmegt, tostarp jebkada parrobezu ietekme;

vienibas nozimigums pietickama pamatpakalpojumu Iimena uzturéSanai, nemot véra

alternativu lidzeklu pieejamibu minéta pakalpojuma sniegSanai.

2. Dalibvalstis [...] [[...] trTs m&neSi [...] no [...] kritisko vienibu identificéSanas] laika iesniedz

Komisijai $adu informaciju:

a)

direktivas 4. panta 1. punkta min&to pamatpakalpojumu saraksts;
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b)  to kritisko vienibu skaits, kuras pielikuma identificétas katra minétaja nozar€ un

apakSnozarg€ [...];

c)  visas robezvértibas, ko pieméro, lai precizétu vienu vai vairakus 1. punkta minétos

kritérijus, un ko var iesniegt pasas par sevi vai apkopota veida.

P&c tam tas So informaciju iesniedz p&c vajadzibas, bet vismaz reizi etros gados.

3.  Komisija p&c apspriesanas ar Kritisko vienibu noturibas grupu [...] pienem nesaistosas

pamatnostadnes, lai atvieglotu 1. punkta min&to kritériju piemérosanu, nemot véra 2. punkta

minéto informaciju.

7. pants
[...] [...]Kritiskas vienibas [...] banku, finansu tirgus infrastruktiras un digitalas infrastruktiiras

nozares
[...]
[...]

[.]
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Dalibvalstis nodrosSina. ka 9.a panta un I1I-VI nodalas noteikumus nepieméro attieciba uz

izraudzitajam Kritiskajam vienibam pielikuma tabulas 3., 4. un 8. punkta minétajas nozares.

8. pants

Kompetentdas iestades un vienotais kontaktpunkts

1. Katra dalibvalsts izraugas vienu vai vairakas kompetentas iestades, kas ir atbildigas par §is
direktivas noteikumu pareizu pieméroSanu un vajadzibas gadijuma izpildes nodroSinasanu
valsts Itmeni ("kompetenta iestade"). Dalibvalstis var izraudzities jau esoSu iestadi vai
iestades.

Attieciba uz kritiskajam vienibam pielikuma tabulas 3. un 4. punkta minétajas nozares

iestades, kas izraudzitas par kompetentajam iestadém, attieciga gadijuma ir

kompetentas iestades, kas izraudzitas, ievérojot [DORA regulas] 41. pantu. Attieciba uz

pielikuma tabulas 8. punkta minétajam kritiskajam vienibam izraudzitas kompetentas

iestades attieciga gadijuma ir Kompetentas iestades, kas izraudzitas, ievérojot [TID 2

direktivas] 8. pantu.

Ja tas izraugas vairak neka vienu iestadi, tas skaidri nosaka konkréto iestaZu attiecigos
uzdevumus un nodroSina, ka tas efektivi sadarbojas, lai izpilditu savus uzdevumus saskana ar
So direktivu, tostarp attieciba uz 2. punkta minéta vienota kontaktpunkta izraudzisanos un

darbibam.

2. Katra dalibvalsts [...] izraugas vienu valsts vienoto kontaktpunktu, kas pilda koordinacijas
funkeciju, lai nodroSinatu parrobezu sadarbibu ar citu dalibvalstu [...] vienotajiem

kontaktpunktiem un 16. panta minéto Kritisko vienibu noturibas grupu ("vienotais

kontaktpunkts").
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3. Lidz[[...] septini gadi [...] no $is direktivas stasanas speka] un p&c tam reizi divos [...] gados
vienotie kontaktpunkti iesniedz Komisijai un Kritisko vienibu noturibas grupai kopsavilkuma
zinojumu par sanemtajiem pazinojumiem, tostarp par pazinojumu skaitu, pazinoto incidentu

biititbu un darbibam, kas veiktas saskana ar 13. panta 3. punktu.

Komisija sadarbiba ar Kritisko vienibu noturibas grupu izstrada brivpratigsu kopéju

zinos$anas veidni §a punkta iepriek$éja dala minétajam kopsavilkuma zinojumam.
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Katra dalibvalsts nodroSina, ka kompetentajai iestadei [...] un vienotajam kontaktpunktam [...]
ir pilnvaras un atbilstos$i finansu, cilvéku un tehniskie resursi, lai efektivi un rezultativi veiktu

[...] sev uztic€tos uzdevumus.

Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentas iestades vajadzibas gadijuma un saskana ar
Savienibas un valsts tiesibu aktiem apspriezas un sadarbojas ar citam attiecigajam valsts
iestadem, [...] tostarp tam, kas atbild par civilo aizsardzibu, tiesibaizsardzibu un personas

datu aizsardzibu, ka ar1 ar kritiskajam vienibam un [...] attiecigajam ieinteresétajam

personam [...].

Dalibvalstis nodrosina, ka to kompetentas iestades, kas izraudzitas saskana ar o pantu,
sadarbojas ar kompetentajam iestadém, kuras izraudzitas saskana ar [TID 2 direktivu], un

apmainas ar tam ar informaciju attieciba uz kiberdrosibas riskiem, kiberdraudiem un [...]

kiberincidentiem un ar kiberdros$ibu nesaistitiem riskiem, apdraudéjumiem un

incidentiem, kas skar kritiskas vienibas, ka arT [...] attiecigiem pasakumiem, kurus veikusas

saskana ar [TID 2 direktivu] un $o direktivu izraudzitas kompetentas iestades |[...].

Katra dalibvalsts tris ménesu laika p&c kompetentas iestades un vienota kontaktpunkta
izraudziSanas pazino Komisijai par $o izraudziSanu, tostarp to [...] uzdevumus un pienakumus

saskana ar So direktivu, to kontaktinformaciju un jebkadas turpmakas izmainas taja.

Ja dalibvalstis nolemj par izraudzitajam kompetentajam iestadém attieciba uz

pielikuma tabulas 3., 4. un 8. punkta minétajam kritiskajam vienibam iecelt citas

iestades, nevis tas, kas noraditas 1. punkta otraja dala, tas to ari norada Komisijai.

Katra dalibvalsts publisko savas izraudzitas kompetentas iestades un vienota kontaktpunkta

nosaukumu.

Komisija publicg dalibvalstu vienoto kontaktpunktu sarakstu.
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9. pants

Dalibvalstu atbalsts kritiskajam vienibam

1. Dalibvalstis atbalsta kritiskas vienibas to noturibas palielinasana. Sis atbalsts var ieklaut
vadliniju materialu un metozu izstradi, atbalstu tadu praktisko nodarbibu organizé$ana, kas

paredzgtas, lai parbauditu to noturibu, un konsultaciju un apmacibu nodrosinasanu kritisko

vienibu personalam.

2. Dalibvalstis nodros$ina, ka kompetentas iestades sadarbojas un apmainas ar informaciju un

labu praksi ar pielikuma min&to nozaru kritiskajam vientbam.

3. Dalibvalstis [...] veicina brivpratigu informacijas apmainu starp kritiskajam vienibam saistiba
ar jautajumiem, uz kuriem attiecas $1 direktiva, saskana ar Savienibas un valstu tiesibu aktiem,

jo 1pasi par klasificetu un sensitivu informaciju, konkurenci un personas datu aizsardzibu.
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9.a pants

Dalitbvalstu sadarbiba

Dalibvalstis savstarpéji apspriezas par Kkritiskajam vienibam, kad vien tas ir lietderigi

konsekventai direktivas piemérosanai. Sada apsprieSanas jo ipasi notiek par kritiskajam

vienibam:

a)  kas izmanto Kkritisko infrastruktiru, kura ir fiziski savienota starp divam vai

vairakam dalibvalstim:

b) Kkas ir dala no korporativam struktiiram, kuras ir savienotas ar kritiskajam

vienibam citas dalibvalstis vai ir ar tam saistitas:

¢) kas ka tadas ir identificétas viena dalibvalsti un sniedz pamatpakalpojumus uz

citam dalibvalstim vai citas dalibvalstis.

ApsprieSanas mérkis ir uzlabot Kkritisko vienibu noturibu un, ja iespéjams, samazinat

administrativo slogu kritiskajam vienibam.
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III NODALA

KRITISKO VIENIBU NOTURIBA

10. pants

Kritisko vienibu veikts riska novertejums

Dalibvalstis nodroSina, ka kritiskas vienibas [...] divpadsmit ménesu laika p&c 5. panta 3. punkta
minéta pazinojuma sanemsanas un péc tam péc vajadzibas, bet vismaz reizi Cetros gados,
pamatojoties uz dalibvalstu riska noveértgjumiem un citiem attiecigiem informacijas avotiem,

noverte [...] attiecigos riskus, kas var traucét [...] pamatpakalpojumu sniegSanu.

Kritisko vienibu riska noveértéjuma nem véra [...] attiecigos riskus, kas minéti 4. panta 1. punkta un

kas var€tu radit [...] [...] incidentu. Taja nem véra citu pielikuma min&to nozaru (tostarp attieciga
gadijuma kaiminos esosajas dalibvalstts un tresas valstis) [...] atkaribu no kritiskas vienibas sniegta

pamatpakalpojuma un kritiskas vienibas atkaribu no §Tm nozarém,[...] Dalibvalstis var atzit

Kkritiski svarigo vienibu riska novértéjumu pilnigu vai daléju lidzvertibu, ciktal tie pievérsas

$aja panta minétajiem riskiem un atkaribai.

11. pants

Kritisko vienibu noturibas pasakumi

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kritiskas vienibas veic atbilstigus un sameérigus tehniskus,

drosibas, un organizatoriskus pasakumus, lai nodro$inatu to noturibu, saskana ar 4. un

10. panta minéto riska novértéjumu rezultatiem, tostarp pasakumus, kas vajadzigi, lai:

a)  noverstu incidentus, [...] [...] pienacigi nemot véra katastrofu riska mazinasanas un

pielagosanas klimata parmainam pasakumus;
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b)

d)

nodrosSinatu telpu un Kritiskas infrastruktiiras [...] pienacigu fizisko aizsardzibu,

pienacigi nemot vera tadus pasakumus ka nozogojumi, barjeras, perimetra

noveroSanas r1ki un rutinas, ka arT atklasanas iekartas un piekluves kontrole;

reagétu uz incidentu sekam, pretotos tam un mazinatu tas, [...] pienacigi nemot véra

riska un krizes parvaldibas procediiru un protokolu un standarta ricibas trauksmes

gadijuma istenosanu;

parvarétu incidentus, [...] pienacigi nemot véra darbibas nepartrauktibas pasakumu

veikSanu un alternativu piegades k&zu identificéSanu;

nodros$inatu darbinieku pienacigu drosibas parvaldibu, [...] pienacigi nemot vera tadus

pasakumus ka [...] to darbinieku kategoriju noteikSana, kuri pilda kritiskas funkcijas,

piekluves tiesibu noteikSana [...] telpam, kritiskajai infrastruktiirai un [...] sensitivai

informacijai, ka ari [...] personu [...] kategoriju [...| noteik§ana un parbaudes

procediiru izveidoS$ana |[...] saskana ar 12. pantu;

palielinatu attieciga personala inform&tibu par a)—e) apakSpunkta min&tajiem

pasakumiem, pienacigi nemot véra macibu kursus, informativus materialus un

macibas.
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Dalibvalstis nodrosina, ka kritiskas vienibas ir ieviesuSas un piemero noturibas planu vai
lidzvertigu dokumentu vai dokumentus, kura(-os) [...] aprakstiti pasakumi saskana ar
1. punktu. Ja kritiskas vienibas ir veikusas pasakumus atbilstigi citos Savienibas tiesibu aktos

noteiktajiem pienakumiem, valsts vai starptautiskajam tiesibam [...], dalibvalstis var atzit

1. punkta minéto pasakumu un §o pasakumu pilnigu vai daléju lidzvértibu vai

nodrosinat, ka kritiskas vienibas |[...] apraksta minétos pasakumus noturibas plana vai

lidzvértiga dokumenta vai dokumentos.

Dalibvalstis nodroSina., ka katra kritiska vieniba izraugas sadarbibas koordinatoru vai

tam lidzveérticu kontaktpunktu ar kompetentajam iestadém.

P&c tas dalibvalsts pieprasijuma, kura identific€jusi kritisko vienibu, un ar attiecigas kritiskas
vienibas piekriSanu Komisija saskana ar 15. panta [...] 5., 7. un 8. punkta izklastito kartibu
organizé padomdevéjas misijas, lai konsultetu attiecigo kritisko vienibu par tas pienakumu
izpildi atbilstigi Il nodalai. Padomdev&ja misija par saviem konstatgjumiem zino Komisijai,

attiecigajai dalibvalstij un attiecigajai kritiskajai vienibai.

[..]

Komisija péc apsprieSanas ar Kritisko vienibu noturibas grupu pienem nesaistoSas

pamatnostadnes, lai sikak precizétu tehniskos, drosibas un organizatoriskos pasakumus,

ko var veikt, ievérojot 1. punktu.
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5. Komisija pienem istenoSanas aktus, lai noteiktu vajadzigas tehniskas un metodologiskas
specifikacijas attieciba uz 1. punkta min€to pasakumu piemeéroSanu. Min&tos istenosanas

aktus pienem saskana ar 20. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

12. pants
leprieksejas darbibas parbaudes

1.  Dalibvalstis attieciga gadijuma var [...] nodrosinat, ka kritiskajam vienibam [...] ir_atlauts

iesniegt pieprasijumus veikt ieprieks€jas darbibas parbaudi attieciba uz personam, kas:

a)  veic sensitivas vai konkréta noliika noteiktas funkcijas kritiskaja vieniba vai

Kritiskajai vienibai:

b) ir pilnvarotas tieSi vai attalinati izmantot vai uzturét tas telpas, tostarp saistiba ar

personu, precu vai informacijas drosibu; [...], [...]

¢) [...] tiek apsvertas pienemsanai darba amatos, [...] [...] kas ietver a) un b) apakSpunkta

minétas funkcijas.

[...] Minétos pieprasijumus [...] izverté sapratiga termina [...] un apstrada saskana

ar valsts tiesibu aktiem un proceduram.
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2. [A®LL0]
[.]
[.]

[.]

[...] Dalibvalstis noliika iegiit informaciju par sodamibas registriem no citam dalibvalstim,

izmanto Eiropas Sodamibas registru informacijas sistemu [...] (FCRIS) saskana ar

procediiram, kuras noteiktas Padomes Pamatléemuma 2009/315/TI un attieciga un atbilstiga
gadijuma, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/816 #4. Mingta pamatléemuma

3. panta un ming&tas regulas 3. panta 5) punkta noraditas centralas iestades sniedz atbildes uz
Sadas informacijas pieprasijumiem 10 darba dienu laika no pieprasijuma sanemsanas dienas

saskana ar minéta pamatlémuma 8. panta 1. punktu.

4]
4 OV LI135,22.5.2019. 1. Ipp.
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[...]
13. pants
Incidentu pazinosana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka kritiskas vienibas bez lickas kavéSanas pazino kompetentajai

iestadei par incidentiem, kuri biitiski traucg vai var butiski traucét [...] pamatpakalpojumu

sniegSanu. [...] Lai noteiktu to butiskumu, jo Iipasi nem véra Sadus parametrus:

a) skarto lietotaju skaits un Ipatsvars,

b) ilgums,

¢) skarto geografisko teritoriju.
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[.]
[.]
[.]
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Pazinojumos ietver visu pieejamo informaciju, kas vajadziga, lai kompetenta iestade

varétu izprast incidenta veidu, céloni un iespéjamas sekas, tostarp, lai noteiktu incidenta

parrobezu ietekmi. Pazino$ana neuzliek kritiskajam vienibam lielaku atbildibu.

3. Pamatojoties uz kritiskas vienibas pazinojuma sniegto informaciju, kompetenta iestade ar [...]
vienota kontaktpunkta starpniecibu informé citu skarto dalibvalstu vienotos kontaktpunktus,
ja incidents biitiski ietekm€ vai var biitiski ietekmét kritiskas vienibas un pamatpakalpojumu

sniegSanas nepartrauktibu viena vai vairakas citas dalibvalstis.

To darot, vienotie kontaktpunkti saskana ar Savienibas tiesibu aktiem vai valsts tiesibu aktiem
[...], apstrada informaciju ta, lai tiktu ieverota tas konfidencialitate un aizsargata attiecigas

kritiskas vienibas dro$iba un komercialas intereses.

4.  Péc tam, kad kompetenta iestade ir sanémusi pazinojumu saskana ar 1. punktu, ta cik driz vien
iesp&jams nodroS$ina kritiskajai vienibai [...] attiecigu [...] papildu informaciju [...], tostarp

informaciju, kura varétu palidz&t kritiskajai vienibai efektivi reagét uz incidentu.

IV NODALA

[...] IPASI NOZIMIGAS EIROPAS MEROGA KRITISKAS VIENIBAS

14. pants
Ipasi nozimigu Eiropas méroga kritisko vienibu identifikacija

[.]
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3.a

Vienibu uzskata par 1pasi nozimigu Eiropas méroga kritisko vienibu, ja ta ir identificéta par

kritisku vienibu, ievérojot S. panta 1. punktu, [...] sniedz pamatpakalpojumus vairak neka

viena treSdala dalibvalstu vai uz vairak neka vienu treSdalu dalibvalstu un par to attiecigi ir

pazinots, [...] ievérojot [...] 3. punktu.

Dalibvalstis nodroSina. ka Kritiska vieniba péc 5. panta 3. punkta minéta pazinojuma

sniedz informaciju savai kompetentajai iestadei, kas izraudzita, ieverojot §is direktivas

8. pantu, kad ta sniedz pamatpakalpojumus uz vairak neka vienu tre§dalu dalibvalstu

vai vairak neka viena treSdala dalibvalstu, un, ja sniedz, tad kurus pamatpakalpojumus

uz kuram dalibvalstim vai kuras dalibvalstis.

Dalibvalsts bez liekas kavéSanas pazino Komisijai minéto informaciju, ka ari kritiskas

vienibas identitati.

Komisija apspriezas ar tas dalibvalsts kompetentajam iestadém, kura identificéjusi $adu

Kritisko vienibu, un ar citu attiecigo dalibvalstu kompetentajam iestadém, ka ari ar

kritisko vienibu. Sajas apspriedés katra dalibvalsts pazino Komisijai, vai ta uzskata, ka

Kritiskas vienibas tai sniegtie pakalpojumi ir pamatpakalpojumi.

Ja Komisija, pamatojoties uz 2.a punkta minétajam apspriedém, konstate, ka attieciga

kritiska vieniba sniedz pamatpakalpojumus uz vairak neka vienu treSdalu dalibvalstu

vai vairak neka viena tresdala dalibvalstu, [...] [...] ta [...] attiecigajai vienibai_ar tas

kompetentas iestades starpniecibu pazino, ka ta tiek uzskatita par 1pasi nozimigu Eiropas

meéroga kritisko vienibu, informgjot to par pienakumiem atbilstigi Sai nodalai un par datumu,

no kura §ie pienakumi tai piem&rojami.

Sis nodalas noteikumus attiecigajai 1pasi nozimigajai Eiropas méroga kritiskajai vienibai

pieméro no [...] 3. punkta minéta pazinojuma sanemsanas dienas.
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15. pants

[...] Padomdeveéjas misijas

L[]

[.]

Dalibvalsts, kura atrodas ipasi nozimiga Eiropas méroga Kritiska vieniba, var pieprasit

Komisijai organizét padomdevéju misiju nolika novértet pasakumus, ko attieciga

vieniba ir ieviesusi, lai izpilditu savus pienakumus, ievérojot 111 nodalu.

1.a Ari viena vai vairakas dalibvalstis, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, vai

Komisija var pieprasit 1. punkta minéto padomdevéju misiju. Vienojoties ar dalibvalsti,

kura atrodas ipasi nozimiga Eiropas méroga Kritiska vieniba, Komisija organizeé Sadu

padomdevéju misiju.
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2. [.]

Péc vienas vai vairaku dalibvalstu, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, vai

Komisijas pamatota pieprasijuma dalibvalsts, kura atrodas ipasi nozimiga Eiropas

meroga kritiska vieniba, nodroSina:

a. saskana ar 10. pantu veikta riska novertejuma rezultatu kopsavilkumu;

b. saskana ar 11. pantu veikto pasakumu kopsavilkumu;

C. uzraudzibas vai izpildes nodroSinaSanas darbibas, tostarp izdotus atbilstibas

novertéjumus vai rikojumus, ko tas kompetenta iestade ir veikusi attieciba uz

minéto vienibu saskana ar 18. un 19. pantu.
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Padomdevéja misija trTs ménesu laika péc padomdevéjas misijas pabeigSanas zino par saviem

konstatéjumiem Komisijai, [...], dalibvalstij, kura atrodas ipasi nozimiga Eiropas méroga

Kkritiska vieniba, dalibvalstim, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, un

attiecigajai vienibai.

[...] Dalibvalstis, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, analizg zinojumu un

vajadzibas gadijuma konsulté Komisiju par to, vai attieciga 1pasi nozimiga Eiropas méroga
kritiska vieniba pilda savus pienakumus atbilstigi III nodalai un, attieciga gadijuma, kadus

pasakumus varétu veikt, lai uzlabotu min&tas vienibas noturibu.

Komisija, pamatojoties uz min&to ieteikumu, pazino dalibvalstij, kura atrodas [...] min&ta

vieniba, [...] dalibvalstim, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, un miné&tajai

vienibai savu [...] atzinumu par to, vai minéta vieniba pilda savus pienakumus atbilstigi
IIT nodalai, un attieciga gadijuma par to, kadus pasakumus varétu veikt, lai uzlabotu miné&tas

vienibas noturibu.

Minéta dalibvalsts nodroSina, ka kompetenta iestade un attieciga kritiska vieniba

pienacigi nem véra [...] minéto atzinumu un sniedz informaciju Komisijai un [...]

dalibvalstim, uz kuram vai kuras sniedz pamatpakalpojumu, par [...] pasakumiem, kas

veikti, ieverojot [...] minéto atzinumu.
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Katras padomdevéjas misijas sastava ir eksperti no dalibvalsts, kura atrodas ipasSi nozimiga

Eiropas méroga kritiska vieniba, dalibvalstim, uz kuram vai kuras sniedz

pamatpakalpojumu, un Komisijas parstavji. Minétas dalibvalstis var izvirzit kandidatus

dalibai padomdevéja misija. Komisija péc apsprieSanas ar dalibvalsti, kura atrodas

kritiska vieniba, atlasa un iece] katras padomdevéjas misijas loceklus saskana ar vinu
profesionalajam sp&jam un, ja iespéjams, nodrosinot geografiski lidzsvarotu parstavibu [...]

no visam minétajam dalibvalstim. Vajadzibas gadijuma padomdevéjas misijas locekliem

ir deriga un atbilstosa drosibas pielaide. Komisija sedz izmaksas, kas saistitas ar dalibu

padomdevEja misija.

Komisija sastada padomdev&jas misijas programmu, apspriezoties ar konkrétas padomdev&jas
misijas locekliem un vienojoties ar dalibvalsti, kura atrodas [...] Ipasi nozimiga Eiropas

meéroga kritiska vieniba.

Komisija pienem TstenoSanas aktu, kura paredz noteikumus par procediram attieciba uz

padomdev&ju misiju pieprasijumiem un to izskatiSanu, par veikSanas un zinojumu

sniegSanas procediram un par to, ka rikoties ar pazinojumu par Komisijas atzinumu, un

par veiktajiem pasakumiem, pienacigi nemot véra attiecigas informacijas

20. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.

Dalibvalstis nodroSina, ka attieciga 1pasi nozimiga Eiropas m&roga kritiska vieniba sniedz
padomdeve€jai misijai piekluvi [...] tas uzdevumu veikSanai nepiecieSamajai informacijai,

sisttmam un iekartam, kas nepiecieSamas [...] padomdevéjas misijas veikSanai.

Padomdevéju misiju veic saskana ar tas dalibvalsts piemérojamajiem tiesibu aktiem, kura [...]

atrodas 1pasSi nozimiga Eiropas méroga Kritiska vieniba, ieverojot minétas dalibvalsts

atbildibu par valsts droS$ibu un savu drosibas interesu aizsardzibu..
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8. Organizgjot padomdevéejas misijas, Komisija nem véra zinojumus par visam parbaudém, ko
Komisija veikusi saskana ar Regulu (EK) Nr. 300/2008 un Regulu (EK) Nr. 725/2004, ka ar1
zinojumus par uzraudzibu, kuru Komisija veikusi saskana ar Direktivu 2005/65/EK attieciba

uz kritisko vienibu vai 1pasi nozimigo Eiropas méroga kritisko vienibu.

9. Ikreiz, kad tiek organizeéta padomdevéja misija, Komisija par to informé Kritisko

vienibu noturibas grupu. Ari dalibvalsts, kura atrodas ipasi nozimiga Eiropas méroga

Kkritiska vieniba, un Komisija informeé Kritisko vienibu noturibas grupu par

kopsavilkuma zinojumu par padomdevéju misiju un gito pieredzi noliuka veicinat

savstarpéju macisanos.

V NODALA
SADARBIBA UN ZINOSANA

16. pants
Kritisko vienibu noturibas grupa

I.  Ar [seSi méneSi no §is direktivas stasanas spéka] tiek izveidota Kritisko vienibu noturibas

grupa. Ta atbalsta Komisiju un veicina [...] sadarbibu starp dalibvalstim un informacijas

apmainu par jautajumiem, kas saistiti ar So direktivu.

2. Kiritisko vienibu noturibas grupas sastava ir dalibvalstu un Komisijas parstavji, kuriem

vajadzibas gadijuma ir drosibas pielaide. Ja tas ir svarigi tas uzdevumu veikSanai, Kritisko

vienibu noturibas grupa var uzaicinat [...] citas ieinteresétas personas piedalities tas darba.

Kritisko vienibu noturibas grupu vada Komisijas parstavis.
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3. Kritisko vienibu noturibas grupai ir $adi uzdevumi:

a)  atbalstit Komisiju, palidzot dalibvalstim stiprinat to sp&ju palidz&t nodroSinat kritisko
vienibu noturibu saskana ar So direktivu;

b) [...] analizét 3. panta miné&tas kritisko vienibu noturibas stratégijas [...], lai apzinatu
paraugpraksi attieciba uz minétajam stratégijam;

c) veicinat paraugprakses apmainu attieciba uz to, ka dalibvalstis identificé kritiskas
vienibas saskana ar 5. pantu, tostarp attieciba uz parrobezu atkaribu un attieciba uz
riskiem un incidentiem, [...] ka arT attieciba uz valsts pieeju lidzvértibas reZima
istenoSanai;

d) palidzet sagatavot [...] 6.panta 3.punkta un_11.panta 4.punktd min&tas
pamatnostadnes un péc pieprasijuma — jebkadus [...] IstenoSanas aktus saskana ar So
direktivu [...];

e) [...] analizét [...] 8. panta 3. punkta min&tos kopsavilkuma zinojumus;

f)  apmainities ar paraugpraksi [...] saistiba ar 13. pantd min€to incidentu pazinoSanu;

g) [...] apspriest padomdev&ju misiju kopsavilkuma zinojumus un_giito pieredzi
saskana ar 15. panta [...] 9. punktu;

h)  apmainities ar informaciju un paraugpraksi petniecibas un izstrades joma saistiba ar
kritisko vienibu noturibu saskana ar So direktivu;

1)  attiecigd gadfjuma apmainities ar informaciju jautajumos, kas attiecas uz kritisko
vienibu noturibu, ar attiecigajam Savienibas iestadém, struktiiram, birojiem un
agentiiram.
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4. Lidz [24 menesi no §1s direktivas staSanas spéka] un péc tam reizi divos gados Kritisko
vienibu noturibas grupa izstrada ar S§is direktivas prasibam un mérkiem saderigu darba

programmu par pasakumiem, kas javeic, lai 1stenotu tai noteiktos mérkus un uzdevumus.

5. Kiritisko vienibu noturibas grupa regulari un vismaz reizi gada tiekas ar Sadarbibas grupu, kas
izveidota saskana ar [TID 2 direktivu], lai veicinatu [...] sadarbibu un sekmétu informacijas

apmainu.

6. Komisija [...] pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka Kritisko vienibu noturibas grupas

darbibas proceduras, ievérojot 1. panta 4. punkta noteikumus. Min&tos Tstenosanas aktus

pienem saskana ar 20. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.

7.  Komisija iesniedz Kritisko vienibu noturibas grupai kopsavilkuma zinojumu par informaciju,
ko dalibvalstis snieguSas saskana ar 3. panta 3. punktu un 4. panta 4. punktu, lidz [trTs gadi un
[...] devini ménesi no §1s direktivas staSanas spéka] un pec tam péc vajadzibas, bet vismaz

reizi ¢etros gados.
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17. pants

Komisijas atbalsts kompetentajam iestadem un kritiskajam vienibam

1.  Komisija attiecigd gadijuma atbalsta dalibvalstis un kritiskas vienibas to pienakumu izpilde

saskana ar So direktivu.[...] [...] Komisija sagatavo Savienibas limena parskatu par parrobezu

un starpnozaru riskiem pamatpakalpojumu sniegSanai, [...] organizé 11. panta 3. punkta un
15. panta minétas padomdev&jas misijas [...] un [...] sekmé informacijas apmainu starp

dalibvalstim un ekspertiem visa Savieniba.

2. Komisija papildina 9. panta minétas dalibvalstu darbibas, izstradajot paraugpraksi, vadliniju
materialus un metodes un izstradajot parrobezu apmacibas pasakumus un praktiskas

nodarbibas, lai parbauditu kritisko vienibu noturibu.

3. Komisija dara pieejamus dalibvalstim finanSu avotus noluka uzlabot to Kkritisko vienibu
noturibu.
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VI NODALA
UZRAUDZIBA UN IZPILDES NODROSINASANA

18. pants

Izpildes nodrosindasana

1. Lai novértétu vienibu, kuras dalibvalstis saskana ar 5. pantu ir identificgjusas par kritiskajam
vienibam, atbilstibu Saja direktiva noteiktajiem pienakumiem, dalibvalstis nodrosina, ka

kompetentajam iestadeém ir pilnvaras un Iidzekli, lai:

a)  veiktu kritiskas infrastruktiiras parbaudes uz vietas un telpas, ko kritiska vieniba

izmanto, lai sniegtu savus pamatpakalpojumus, un neklatiené uzraudzitu kritisko

vienibu pasakumus saskana ar 11. pantu;
b)  veiktu vai uzdotu veikt revizijas attieciba uz §tm vienibam.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka kompetentajam iestadém ir pilnvaras un Iidzekli savu uzdevumu
veikSanai atbilstigi Sai direktivai pieprasit, lai vienibas, ko tas saskana ar 5. punktu ir

identific€jusas par kritiskajam vienibam, min€to iestaZu noteikta sameriga termina sniedz:

a)  informaciju, kas vajadziga, lai novertetu, vai pasakumi, kurus minétas vienibas veic [...]

savas noturibas nodro$inaSanai, atbilst 11. panta prasibam,;

b)  pieradijumus par So pasakumu efektivu TstenoSanu, tostarp tadas revizijas rezultatus,
kuru veicis minétas vienibas izvelets neatkarigs un kvalificéts revidents un kura veikta

par tas Iidzekliem.

Pieprasot Sadu informaciju, kompetentas iestades norada pieprasijuma noliiku un precizg,

kada informacija tiek prasita.
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3. Neskarot iesp&ju piemérot sankcjias saskana ar 19. pantu, kompetentas iestades péc 1. punkta
minétajam uzraudzibas darbibam vai péc 2. punkta minétas informacijas novertésanas var dot
rikojumu attiecigajam kritiskajam vienibam veikt nepiecieSamus un sameérigus pasakumus, lai
minéto iestazu noteikta sameriga termina noverstu visus konstatétos $is direktivas
parkapumus, un sniegt minétajam iestadém informaciju par veiktajiem pasakumiem.

Mingétajos rikojumos jo 1pasi nem veéra parkapuma smagumu.

4.  Dalibvalstis nodroSina, ka 1., 2. un 3. punkta paredz€tas pilnvaras var istenot, tikai ieveérojot
atbilstigus aizsardzibas pasakumus. Minétie aizsardzibas pasakumi jo Ipasi garante, ka Sada
istenoSana notiek objektivi, parredzami un samé&rigi un ka tiek pienacigi aizsargatas skarto

kritisko vienibu tiesibas un legitimas intereses, pieméram, tirdzniecibas noslépumu un

darbibu _un komercnoslépumu _un_komercdarbibu aizsardziba, tostarp to tiesibas tikt

uzklausitam, tiesibas uz aizstavibu un tiesibas uz efektiviem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem

neatkariga tiesa.

5. Dalibvalstis nodrosSina, ka tad, kad kompetenta iestade saskana ar So pantu noverté kadas
kritiskas vienibas atbilstibu, ta informé attiecigds dalibvalsts kompetentas iestades, kas
izraudzitas saskana ar [TID 2 direktivu], un var pieprasit minétajam iestadém [...] Istenot

savas uzraudzibas un izpildes nodroSinasanas pilnvaras attieciba uz biitisku vienibu, kas

ietilpst [TID 2 direktivas] darbibas joma un Kas ari ir identificeta ka Kritiska saskana ar

So direktivu, novertét §is vienibas kiberdroSibu, un $aja noliika ta sadarbojas un apmainas ar

informaciju.

19. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko pieme&ro par to valsts noteikumu
parkapumiem, kuri pienemti saskana ar o direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai
nodroS$inatu to piemé&roSanu. Paredzetie sodi ir efektivi, samerigi un atturos$i. Dalibvalstis
pazino par Siem noteikumiem Komisijai vélakais 11dz [divi gadi no §is direktivas stasanas

speka] un nekavegjoties zino tai par jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekmé.
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VII NODALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

20. pants

Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Jair atsauce uz $o punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
[-]
[-]
[...]
[...]
[...]
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22. pants

Zinosana un parskatisana

Komisija I1dz [[...] seSi gadi no $is direktivas stasanas spéka] iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu, kura noverte, kada méra dalibvalstis ir veikuSas vajadzigos pasakumus, lai

izpilditu §1s direktivas prasibas.

Komisija periodiski parskata §1s direktivas darbibu un iesniedz zinojumu Eiropas Parlamentam un
Padomei. Zinojuma jo 1pasi izverte §is direktivas ietekmi un pievienoto vertibu attieciba uz kritisko
vienibu noturibas nodro$inasanu un to, vai direktivas [...] pielikums biitu [...] jamaina. Pirmo

zinojumu iesniedz 11dz [[...] 7_gadi un 6 ménesi no $1s direktivas stasanas speka] [...].
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23. pants
Direktivas 2008/114/EK atcelSana

Direktivu 2008/114/EK atcel no [$1s direktivas [...] transponéSanasdienas].

24. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis vélakais lidz [[...] divi gadi no $is direktivas staSanas spéka] pienem un publicé
normativos un administrativos aktus, kas nepiecieSami, lai izpilditu §is direktivas prasibas.

Dalibvalstis tulit dara zinamus Komisijai mingto noteikumu tekstus.
Tas piem&ro min&tos noteikumus no [divi gadi + viena diena no §1s direktivas stasanas speka)].

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai $adu

atsauci pievieno to oficialai publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada atsauce.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma,

uz kuru attiecas $1 direktiva.

14594/21 sni/jub/IBA/JUB/ic 74
PIELIKUMS RELEX.2.C LV



25. pants

Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficidlaja

Vestnest.

26. pants
Adresati
S direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekSsedetajs priekSsedetajs
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PIELIKUMS

Nozares, apakS$nozares un vienibu [...] kategorijas

Nozares

ApaksSnozares

[...] Vienib]...]u kategorijas

1. Energétika

a) Elektroenergija

— Elektroenergijas uznémumi, kas mingti
Direktivas (ES) 2019/944 45 2. panta 57. punkta
un kas veic "piegades" funkciju, ka minéts §is

direktivas 2. panta 12. punkta

— Sadales sistemas operatori, kas min&ti

Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 29. punkta

— Parvades sist€émas operatori, kas minéti

Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 35. punkta

— Razotaji, kas minéti Direktivas (ES)

2019/944 2. panta 38. punkta

Nominéti elektroenergijas tirgus operatori, kas
minéti Regulas (EK) Nr.2019/943 46 2. panta
8. punkta

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. jiinijs) par kopigiem
noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek$gjo tirgu un ar ko groza Direktivu 2012/27/ES
(OV L 158, 14.6.2019., 125. Ipp.).

46 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/943 par elektroenergijas iek§gjo tirgu

(OV L 158, 14.6.2019., 54. Ipp.).
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— Elektroenergijas tirgus dalibnieki, kas mingti
Regulas (ES) 2019/943 2. panta 25. punkta un
kas sniedz Direktivas (ES) 2019/944 2. panta
18., 20. un 59.punkta minétos agregesanas,
pieprasijumreakcijas vai energijas uzkrasanas

pakalpojumus

b) Centralizeta
siltumapgade

aukstumapgade

un

—  Centralizéta siltumapgade un
aukstumapgade, kas minéta Direktivas (ES)
2018/200147  par no  atjaunojamajiem
energoresursiem iegiitas energijas izmantosanas

veicinaSanu 2. panta 19. punkta

c¢) Nafta

— Naftas parvades caurulvadu operatori

— Naftas razoSanas, parstrades un attiriSanas
iekartu, ka ar1 uzglabasanas un parvades

operatori

— Centralas naftas krajumu uzturéSanas
strukttiras, kas minétas Padomes Direktivas

2009/119/EK 8 2. panta f) punkta

47 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par no
atjaunojamajiem energoresursiem iegiitas energijas izmantoSanas veicinasanu (OV L 328,

21.12.2018., 82. Ipp.).

48 Padomes Direktiva 2009/119/EK (2009. gada 14. septembris), ar ko dalibvalstim uzliek
pienakumu uzturét jélnaftas un/vai naftas produktu obligatas rezerves (OV L 265, 9.10.2009.,

9. Ipp.).
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d) Gaze

—  Piegades uznémumi, kas min&ti Direktivas

(ES) 2009/73/EK 2. panta 8. punkta 4°

— Sadales sistémas operatori, kas minéti

Direktivas 2009/73/EK 2. panta 6. punkta

— Parvades sist€émas operatori, kas minéti

Direktivas 2009/73/EK 2. panta 4. punkta

— Uzglabasanas sist€tmas operatori, kas
minéti  Direktivas  2009/73/EK 2. panta
10. punkta

— SDG sistemas operatori, kas minéti

Direktivas 2009/73/EK 2. panta 12. punkta

— Dabasgazes uzpe@mumi, kas minéti

Direktivas 2009/73/EK 2. panta 1. punkta

— Dabasgazes parstrades un attiriSanas

iekartu operatori

49

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/73/EK (2009. gada 13. julijs) par kopigiem

noteikumiem attieciba uz dabasgazes ieksgjo tirgu un par Direktivas 2003/55/EK atcelSanu

(OV L 211, 14.8.2009., 94. Ipp.).
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¢) Udenradis — Udenraza razoSanas, uzglabaSanas un

parvades operatori

2. Transports a) Gaisa transports — Gaisa parvadataji, kas minéti Regulas (EK)

Nr. 300/2008 3 3. panta 4.punkta un__ko

izmanto komercialos noliikos

— Lidostu parvaldibas strukttiras, kas miné&tas
Direktivas 2009/12/EK 3! 2. panta 2. punk(ta,
lidostas, kas min&tas S§is direktivas 2. panta
1. punkta, arT galvenas lidostas, kas uzskaititas
Regulas (ES)  Nr. 1315/2013 52 I pielikuma
2. 1iedala; un vienibas, kuras nodarbojas ar tadu

paligiekartu ekspluataciju, kuras atrodas lidostas

—  Satiksmes vadibas kontroles operatori, kas
sniedz  gaisa  satiksmes  vadibas (47C)
pakalpojumu un kas minéti Regulas (EK)
Nr. 549/2004 53 2. panta 1. punkta

50

51

52

53

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 300/2008 (2008. gada 11. marts) par
kopigiem noteikumiem civilas aviacijas droSibas joma un ar ko atcel Regulu (EK)

Nr. 2320/2002 (OV L 97, 9.4.2008., 72. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/12/EK (2009. gada 11. marts) par lidostas
maksam (OV L 70, 14.3.2009., 11. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atce] Leémumu

Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 549/2004 (2004. gada 10. marts), ar ko
nosaka pamatu Eiropas vienotas gaisa telpas izveidoSanai (pamatregula) (OV L 96,
31.3.2004., 1. 1pp.).
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b) Dzelzcela

transports

— Infrastrukturas parvalditaji, kas minéti

Direktivas 2012/34/ES 54 3. panta 2. punkta

—  Dzelzcela parvadajumu uzpnémumi, kas
minéti Direktivas 2012/34/ES 3. panta 1. punkta,
[...] un apkalpes vietas operatori, kas minéti

Direktivas 2012/34/ES 3. panta 12. punkta

54

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2012/34/ES (2012. gada 21. novembris), ar ko

izveido vienotu Eiropas dzelzcela telpu (OV L 343, 14.12.2012., 32. Ipp.).
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¢) Udens transports

— lek$gjo, juras wun piekrastes wdens
transporta pasazieru un kravu parvadajumu
uznémumi, ka attieciba uz jiiras transportu
definéts  Regulas  (EK)  Nr. 725/2004 53
I pielikuma, neietverot atseviskus kugus, kurus

ekspluaté minétie uznémumi

—  Ostu parvaldibas struktiiras, kas minétas
Direktivas 2005/65/EK 3¢ 3. panta 1. punkta, ari
to ostas iekartas, kas mingtas Regulas (EK)
Nr. 725/2004 2. panta 11.punkta; un vienibas,
kas ekspluaté riipnicas un iekartas, kuras atrodas

ostas

—  Kugu satiksmes dienestu operatori, kas
minéti  Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktivas 2002/59/EK 37 3. panta o) punkta

55 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 725/2004 (2004. gada 31. marts) par kugu
un ostas iekartu drosibas pastiprinasanu (OV L 129, 29.4.2004., 6. Ipp.).

56 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/65/EK (2005. gada 26. oktobris) par ostu
aizsardzibas pastiprinaSanu (OV L 310, 25.11.2005., 28. Ipp.).

57 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/59/EK (2002. gada 27. junijs), ar ko izveido
Kopienas kugu satiksmes uzraudzibas un informacijas sistému un atcel Padomes Direktivu

93/75/EEK (OV L 208, 5.8.2002., 10. Ipp.).
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d) Autotransports

— Par autoceliem atbildigas iestades, kas
minétas Komisijas Delegétas regulas (ES)
2015/962 38 2. panta 12.punkta, kuras ir
atbildigas par satiksmes parvaldibas kontroli,

iznemot publiskas vienibas, attieciba uz

kuram satiksmes parvaldiba vai intelektisko

transporta sistemu operatori ir tikai

nebitiska to visparéjas darbibas dala

— Inteligento transporta sistému operatori,
kas minéti Direktivas 2010/40/ES 3° 4. panta
1. punkta

3. Banku nozare — tikai

§1s  direktivas

1

9. panta nolikos

Kreditiestades, kas mingtas Regulas (ES)
Nr. 575/2013 0 4, panta 1. punkta

58 Komisijas Delegéta regula (ES) 2015/962 (2014. gada 18. decembris), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/40/ES attieciba uz reallaika satiksmes informacijas
pakalpojumu nodroS§inasanu visa ES (OV L 157, 23.6.2015., 21. Ipp.).

59

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2010/40/ES (2010. gada 7. jiilijs) par pamatu

inteligento transporta sistému ievie$anai autotransporta joma un saskarném ar citiem
transporta veidiem (OV L 207, 6.8.2010., 1. Ipp.).

60 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 575/2013 (2013. gada 26. jiinijs) par
prudencialajam prasibam attieciba uz kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un
ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV L 176, 27.6.2013., 1. Ipp.).
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4.  FinanSu __tirgus — Tadu tirdzniecibas vietu operatori, kuras
infrastruktiras — tikai minétas Direktivas 2014/65/ES ! 4. panta
§ts __ direktivas  1.— 24. punkta

9. panta noliikos

—  Centralie darjjumu partneri (CCP), kas
minéti Regulas (ES) Nr. 648/2012 2 2. panta
1. punkta

5. Veseliba —  Veselibas apripes sniedzgji, kas mingti

Direktivas 2011/24/ES 93 3. panta g) punkta

— ES references laboratorijas, kas miné&tas
Regulas [XX] par nopietniem parrobezu

veselibas apdraudéjumiem ¢ 15. panta

61

62

63

64

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/65/ES (2014. gada 15. maijs) par finansu
instrumentu tirgiem un ar ko groza Direktivu 2002/92/ES un Direktivu 2011/61/ES (OV
L 173, 12.6.2014., 349. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 648/2012 (2012. gada 4. jiilijs) par
arpusbirzas atvasinatajiem instrumentiem, centralajiem darjjumu partneriem un darjjumu
registriem (OV L 201, 27.7.2012., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2011/24/ES (2011. gada 9. marts) par pacientu
tiesibu pieméroSanu parrobezu veselibas apripé (OV L 88, 4.4.2011., 45. Ipp.).

[Eiropas Parlamenta un Padomes Regula par nopietniem parrobezu veselibas apdraud€jumiem
un ar ko atcel Leémumu Nr. 1082/2013/ES, atsauce jaatjaunina, tiklidz bis pienemts
priekslikums COM(2020) 727 final].
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—  Vienibas, kas veic Direktivas
2001/83/EK % 1.panta 2.punkta mingto zalu

petniecibas un izstrades darbibas

— Vienibas, kas razo  farmaceitiskas
pamatvielas un farmaceitiskos preparatus, kas

minéti NACE 2. red. C iedalas 21. nodala

—  Vienibas, kas razo mediciniskas ierices,
kuras uzskata par kritiskam sabiedribas veselibas
arkartas situacija (“kritisko iericu saraksts
sabiedribas veselibas arkartas situacijam”) un

kuras mingtas Regulas XXXX 96 20. panta

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem paredzétam zalem (OV L 311, 28.11.2001.,

67. 1pp.).

% [Regula par pastiprinatu Eiropas Zalu agentiiras lomu attieciba uz zalém un mediciniskajam
iericém krizgatavibas un krizu parvaldibas konteksta, COM(2020) 725 final] pievienot
atsauci, kad priekslikums bis atjauninats].
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6. Dzeramais tidens

Dzerama 1dens, kas minéts Padomes
Direktivas 98/83/EK 7 2.panta 1. punkta
a) apakSpunkta, piegadataji un izplatitaji, tacu
izslédzot izplatitajus, kuriem dzerama udens
izplatiSana ir tikai nebiitiska dala no to veiktas
patérina preCu un pargjo precu izplatiSanas

vispargjas darbibas |[...]

7. Notekiideni

Uznémumi, kas savac, utilizé vai attira
komunalos, sadzives un rupnieciskos
notektidenus, ka minéts Padomes Direktivas
91/271/EEK ¢ 2 panta  1.-3.punkta, _ bet

iznemot uznémumus, Kkuriem komunalo,

sadzives un riupniecisko notekiidenu

savakSana, utilizéSana vai attiriSana ir tikai

nebiitiska to visparejas darbibas dala

67 Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama tidens kvalitati (OV

L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.).

68 Padomes Direktiva 91/271/EEK (1991. gada 21. maijs) par komunalo notekiidenu attirisanu
(OV L 135, 30.5.1991., 40. Ipp.).
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8. Digitala

infrastruktura —

§1s  direktivas

tikai

1-

9. panta noliikos

— Interneta  plismu apmainas  punkta
pakalpojumu sniedz&ji [kas minéti TID 2

direktivas 4. panta X) punkta]

— DNS pakalpojumu sniedzgji [kas mingti
TID 2 direktivas 4. panta X) punkta], iznemot

saknes nosaukuma serveru operatorus

— Augstaka  ltmepa  doménu  (ALD)
nosaukumu registri [kas min&ti TID 2 direktivas

4. panta X) punkta]

— Makondatosanas pakalpojumu sniedzgji

[kas ming&ti TID 2 direktivas 4. panta X) punkta]

Datu centru pakalpojumu sniedzgji [kas min&ti

TID 2 direktivas 4. panta X) punkta]
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— Satura piegades tikla nodrosSinataji [kas

miné&ti TID 2 direktivas 4. panta X) punkta]

—  Uzticamibas pakalpojumu sniedzg&ji, kas
minéti Regulas (EK) Nr.910/2014 %° 3. panta
19. punkta

— Publisko  elektronisko  sakaru  tiklu
nodro$inataji, kas minéti Direktivas (ES)
2018/1972 7% 2. panta 8. punkta, vai elektronisko
sakaru pakalpojumu sniedzgji Direktivas (ES)
2018/1972 2. panta 4. punkta nozimé, ciktal to

pakalpojumi ir publiski pieejami

69

70

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 910/2014 (2014. gada 23. jiilijs) par
elektronisko identifikaciju un uzticamibas pakalpojumiem elektronisko darfjumu veikSanai
1ek§gja tirgt un ar ko atcel Direktivu 1999/93/EK (OV L 257, 28.8.2014., 73. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/1972 (2018. gada 11. decembris) par
Eiropas Elektronisko sakaru kodeksa izveidi (OV L 321, 17.12.2018., 36. Ipp.).
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10. Kosmoss

— Zemes infrastruktiiras, kas  pieder
dalibvalstim vai privatpersonam vai ko parvalda
un ekspluaté dalibvalstis vai privatpersonas,
operatori, kuri atbalsta kosmosa izvietotu
pakalpojumu sniegSanu, iznemot Direktivas (ES)
2018/1972 2. panta 8. punkta minéto publisko

elektronisko sakaru tiklu nodrosinatajus

89
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	8. Komisija publicē dalībvalstu vienoto kontaktpunktu sarakstu.
	Dalībvalstis savstarpēji apspriežas par kritiskajām vienībām, kad vien tas ir lietderīgi konsekventai direktīvas piemērošanai. Šāda apspriešanās jo īpaši notiek par kritiskajām vienībām:
	a) kas izmanto kritisko infrastruktūru, kura ir fiziski savienota starp divām vai vairākām dalībvalstīm;
	b) kas ir daļa no korporatīvām struktūrām, kuras ir savienotas ar kritiskajām vienībām citās dalībvalstīs vai ir ar tām saistītas;
	c) kas kā tādas ir identificētas vienā dalībvalstī un sniedz pamatpakalpojumus uz citām dalībvalstīm vai citās dalībvalstīs.
	Apspriešanās mērķis ir uzlabot kritisko vienību noturību un, ja iespējams, samazināt administratīvo slogu kritiskajām vienībām.
	Komisija pēc apspriešanās ar Kritisko vienību noturības grupu pieņem nesaistošas pamatnostādnes, lai sīkāk precizētu tehniskos, drošības un organizatoriskos pasākumus, ko var veikt, ievērojot 1. punktu.
	[...] Dalībvalstis nolūkā iegūt informāciju par sodāmības reģistriem no citām dalībvalstīm, izmanto Eiropas Sodāmības reģistru informācijas sistēmu [...] (ECRIS) saskaņā ar procedūrām, kuras noteiktas Padomes Pamatlēmumā 2009/315/TI un attiecīgā un at...
	a) skarto lietotāju skaits un īpatsvars,
	b) ilgums,
	c) skarto ģeogrāfisko teritoriju.
	To darot, vienotie kontaktpunkti saskaņā ar Savienības tiesību aktiem vai valsts tiesību aktiem [...], apstrādā informāciju tā, lai tiktu ievērota tās konfidencialitāte un aizsargāta attiecīgās kritiskās vienības drošība un komerciālās intereses.
	2.a Dalībvalstis nodrošina, ka kritiskā vienība pēc 5. panta 3. punktā minētā paziņojuma sniedz informāciju savai kompetentajai iestādei, kas izraudzīta, ievērojot šīs direktīvas 8. pantu, kad tā sniedz pamatpakalpojumus uz vairāk nekā vienu trešdaļu ...
	Dalībvalsts bez liekas kavēšanās paziņo Komisijai minēto informāciju, kā arī kritiskās vienības identitāti.
	Komisija apspriežas ar tās dalībvalsts kompetentajām iestādēm, kura identificējusi šādu kritisko vienību, un ar citu attiecīgo dalībvalstu kompetentajām iestādēm, kā arī ar kritisko vienību. Šajās apspriedēs katra dalībvalsts paziņo Komisijai, vai tā ...
	[...]
	Dalībvalsts, kurā atrodas īpaši nozīmīga Eiropas mēroga kritiskā vienība, var pieprasīt Komisijai organizēt padomdevēju misiju nolūkā novērtēt pasākumus, ko attiecīgā vienība ir ieviesusi, lai izpildītu savus pienākumus, ievērojot III nodaļu.
	1.a Arī viena vai vairākas dalībvalstis, uz kurām vai kurās sniedz pamatpakalpojumu, vai Komisija var pieprasīt 1. punktā minēto padomdevēju misiju. Vienojoties ar dalībvalsti, kurā atrodas īpaši nozīmīga Eiropas mēroga kritiskā vienība, Komisija orga...
	[...] Dalībvalstis, uz kurām vai kurās sniedz pamatpakalpojumu, analizē ziņojumu un vajadzības gadījumā konsultē Komisiju par to, vai attiecīgā īpaši nozīmīgā Eiropas mēroga kritiskā vienība pilda savus pienākumus atbilstīgi III nodaļai un, attiecīgā ...
	Komisija, pamatojoties uz minēto ieteikumu, paziņo dalībvalstij, kurā atrodas [...] minētā vienība, [...] dalībvalstīm, uz kurām vai kurās sniedz pamatpakalpojumu, un minētajai vienībai savu [...] atzinumu par to, vai minētā vienība pilda savus pienāk...
	Minētā dalībvalsts nodrošina, ka kompetentā iestāde un attiecīgā kritiskā vienība pienācīgi ņem vērā [...] minēto atzinumu un sniedz informāciju Komisijai un [...] dalībvalstīm, uz kurām vai kurās sniedz pamatpakalpojumu, par [...] pasākumiem, kas vei...
	Komisija sastāda padomdevējas misijas programmu, apspriežoties ar konkrētās padomdevējas misijas locekļiem un vienojoties ar dalībvalsti, kurā atrodas [...] īpaši nozīmīga Eiropas mēroga kritiskā vienība.
	Kritisko vienību noturības grupu vada Komisijas pārstāvis.
	Tās piemēro minētos noteikumus no [divi gadi + viena diena no šīs direktīvas stāšanās spēkā].
	Kad dalībvalstis pieņem minētos noteikumus, tajos ietver atsauci uz šo direktīvu vai šādu atsauci pievieno to oficiālai publikācijai. Dalībvalstis nosaka, kā izdarāma šāda atsauce.
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